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1. A UHCTPYKLUUU 3A BE3SOINACHOCT

Mpean MoHTMpaHeTo u ynotpebaTta Ha ypeda npo4veTteTe
BHMMAaTENHO NPeaoCTaBeEHNTE MHCTPYKUuK. MponsBoguTenat
He HOCW OTFOBOPHOCT 3a HapaHsBaHWS UM NOBPEAMN,
pe3ynTaT OT HeNpaBWUiIEH MOHTaX uUnu ynotpeba. BuHaru
APBXTE UHCTPYKUMUTE Ha 6€30nacHoO 1 JOCTBLMNHO MACTO 3a
crnpaeka B 6baeLe.

1.1 be3onacHocT 3a geua 1 nuua B yA3BUMO
NonoXxeHue

» To3n ypeg moxe ga 6bae nanonssaH ot geua Hapg 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo 1 OT nnua ¢ HamaneHu
PM3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHN BH3MOXHOCTU UK OT
nnua 6e3 onuT 1 NO3HaHUSA, camMo ako Te ca NnoAa
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HabnogeHne unu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
GesonacHata ynotpeba Ha ypeaa n pa3dompaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-roaniuHa Bb3pacT U xopa C TEXKU
NN KOMMNJEKCHN yBpeXaaHus TpsabBa ga ce abpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOSAHHO HabnaeHune.
[euaTa Tpsabea ga 6baart noag HabnogeHne, 3a aa ce
rapaHTmpa, 4e He Cu UrpasaT ¢ ypeaa.

[pbXTEe BCUYKN ONAKOBKN ganedye oT Aeua U U3XBbprieTe
OMaKoBKUTE MO MeCTHUTe npasuna.

NMPEOYTNPEXOEHWE: Ypeabt n HeroBute OCTLMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. [Nasete geuata u
AoMallHUTe nodbumuyn ganed ot ypeaa, korato ce n3nosnssa
N KoraTo ce oxnaxaa.

[eua He TpsbBa Aa n3BbpLUBAT NOYNCTBAHE UNK
nogapbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

.2 Obwa 6e3onacHoCT

To3n ypen e npegHasHadeH caMo 3a roTBeHe.

To3n ypen e npegHasHaveH 3a goMaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHMS.

To3n ypea moxe ga ce n3nonsea B opucu, crtam B XoTern,
cTan B MOTeN, KbLUM 3a rocTu u gpyrn nogobHu mecTa 3a
HacTaHsiBaHe, KbAETO TOBa M3MOn3BaHe He HaABMLwaBa
(CpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTtpeba.

Camo kBanuduymupaHo nuue Tpsibea ga nHctanupa ypena
n oa cmeHs kabena.

To3n ypen TpsibBa Aa e cBbp3aH KbM 3axpaHBaHETo C
kaben tmn HOSVV-F, 3a ga usgbpxa Ha TemnepartypaTa Ha
3aHus naHen.

To3n ypen e npegHasHaveH 3a ynotpeba Ha BUCOYMHA 0
2000 meTpa Hag MOPCKOTO paBHULLE.

To3n ypea He e NpegHa3HaveH 3a n3non3saHe B kopaodw,
NOAKWN NN Opyrn nnasaTenHn cbaoBe.

He nHctanupanTte ypeaa 3ag gekopatvBHa BpaTa, 3a Aa
npegoTBpaTuTe NperpsBaHe.

He MoHTMpanTe ypena Bbpxy nnatdopma.
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He nanonseante BLHLEH TanMep UM oTAeNHa cmMctema 3a
ANCTaHLMOHHO ynpasreHue, korato paboTtute ¢ ypeaa.
NMPEOAYTNPEXOEHWE: N'oTBEHETO € XXMBOTUHCKA 1nn
pacTutenHa masHmHa 6e3 Haa3op MoXe Aa € ornacHo 1 aa
npeavsBrKa noxap.

Hwukora He nsnon3sanTe BoAda 3a NOTyLlaBaHe Ha OrbHS
npu rotBeHe. M3kno4deTe ypena n nokpunTe nnaMmbuute
O[EeANo Unn Kanak.

BHUMAHWE: lNpouecbT Ha roTBeHe TpsibBa aa 6bae
HabnogaBaH. KpaTkuaT npouec Ha rotBeHe TpsibBa aa
Obae HabnaaBaH NOCTOAHHO.

NMPEOYMPEXOEHWME: OnacHocT oT noxap: He
CbXpaHsiBanTe NpegMeTu BbpXy NOBbLPXHOCTUTE 3a
roTBeHe.

He nouncTteante ypeaa ¢ napoyncradka.

He nanonaearite abpasmBHW, NOYNCTBALLM NpenapaT Unu
OCTpY MeTarnHu npubopwu Npu NOYMCTBaHE Ha CTbKeHaTa
BpaTa Ha oypHaTa UNKn CTbKIOTO Ha Kanaka Ha roTBapcku
NNoT, Thbi KATO Te MoraT Aa HagpackaT NoBbpXHOCTTa 1 Aa
Aosefart 4o HarnykBaHe Ha CTbKI0TO.

MeTanHn npegMeTn KaTo HOXOBE, BUNLUM, MHXUUM U
Kanauu He TpssbBa fga ce NocTaBAT BbpXY rOT. MAOT, Tbil
KaTto MoraT fa ce 3arpesr.

NMPEOYTIPEXXOEHWE: Ako noBbpxHOCTTa € HanykaHa,
N3KNYeTe ypeaa, 3a ga nberHete BeposiTHOCTTa OT TOKOB
yoap. B cnyyan ye ypeabT e cBbp3aH AUPEKTHO KbM
enekTpuyeckaTta Mmpexa ¢ nomowitTa Ha CbeaAnHuTeNHa
KyTUs1, MpeEMaxHeTe npeanasuTens, 3a Aa UsKniuuTe ypeaa
OT enekTpuyeckata mpexa. BbB Bcekun euH criyyam ce
CBbpXKeTe C 0TOPU3MPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.
NMPEOYTNPEXOEHWE: Ypeabt n HeroBute OCTLMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa 1 fa ce n3bsrea JOKOCBaHe Ha HarpsaBaluuTe ce
€neMeHTN.

BuHaru nanonssante pbkasuum 3a pypHa npu n3saxgaHe
WM NOCTaBSIHE Ha akcecoapu UM CbA0BE 3a NeYeHe.
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[Mpean peMoHTMpaHe U3KIYyeTe 3axpaHBaHETO.
NMPEOYTNPEXOEHWE: YBepeTe ce, 4e ypeabT € U3KINHYEH,
npeauv ga cMeHuTe namnara, 3a Aa u3berHete eBeHTyaneH
TOKOB yaap.

Ako 3axpaHBalmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabsa oa ce
CMEHW OT NPON3BOAUTENS, HErOB OTOPU3MPaH CEPBU3EH
LEeHTbp nnun kBanuduumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe

OnacHOoCT.

* BHMmaBauTe, Korato gokocBaTe YekMeaKeTo 3a
CbXpaHeHue. To MOXe fa ce HaropeLu.

« 3a fJa cBanuTe HocauuTe Ha padTa, MbpBO U3abpnanTte
npegHaTa vYacTt Ha HocaunTe, a crneq ToBa M 3adHuUs Kpan
Ha HOCaunTe OT CTPaHU4YHUTE CTeHW. [locTaBeTe HocaunTe
Ha padTa B obpaTHa nocrnegoBaTenHOCT.

» KntoybT 3a unsknoyBaHe TpsibBa aa 6bae ceBbp3aH ¢
eneKkTpuyecka Mpexa, B CbOTBETCTBME C Npasunarta npu

okabenasaHe.

« NMPEAYMNPEXOEHWE: N3non3sante camo npegnasutenu
3a KOTMOHU pa3paboTeHn OT NPOU3BOANTENS UMK
ynoMeHaTn OT HEro B MHCTPYKLMUTE 3a ynoTpeba, nnu
npegnasuTenu 3a KOTNoHU BrpageHu B ypeaa.
3nonsBaHeTo Ha HenoaxoAsAWwM npeanasuTeny Moxe aa

aosefe A0 3MononyKu.

2. NHOOPMALINA 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 UHcTanupane

/\ BHUMAHMUE!

Camo kBanuduumpaHo nuue Moxe aa
M3BBPLUN MOHTaXa Ha ypeaa.

* MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKM.

* He MOHTUpanTe 1 He n3nonasanTe
noBpefeH ypea.

+ CnepaBanTte UHCTPyKUUnTE 3a

MHCTannpaHe, npunoXXeHn Kem ypeaa.

*  BuHaru BHMmMaBalite, korato Mectute
ypeaa, Tl KaTo € TexbK. BuHaru
n3nonasawTe NpeanasHu pbKaBuLy 1
3aTBOpPEHN OBYBKMN.

He gbpnanTte ypeaa 3a gpbxkata.
KyxHeHckuaAT wkad 1 H1warta Tpsibea ga
MmaT noaxoasilim pasmepu.

Tpsbsa ga cnassare MUHUMANHOTO
pascTosiHWe J0 Apyru ypean u
yCTpOnCTBa.

MoHTupanTe ypena Ha 6e3onacHo u
NoAXoasLLO MSCTO, KOETO OTroBaps Ha
MOHTaXXHUTE U3NCKBaHWS.

Mo HAKoM YacTu OT ypeaa MUHaBa TOK.
OrpageTe ypena ¢ mebenu, 3a ga
npegoTepaTuTe AOMUP A0 ONACHWU YacTu.
CTpaHu4HWTE CTEHM Ha ypeaa mMorat aa
ca B HenocpefcTBeHa 6nm3ocT Ao Apyru
ypeav unu wkadgoBe CbC chblyaTa
BMCOYMHA.
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He nocrtasgaiiTte ypega 6nm3o oo Bparta
unu nog nposopel. ToBa npegoTBpaTtsaBa
nagaHeTo Ha ropelua nocyaa ot ypeaa,
KoraTo BpaTaTa unu nposopeua ca
OTBOPEHM.

Crabunusupaiite ypeaa, 3a aa
npegoTBpaTuTe NPeobpbLLaHeTo My.
BwxTe rnaea ,MIHcTanupaxe”.

2.2 CBbp3BaHe KbM
erneKTpuyeckaTta Mpexa

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxap vnnv TokoB yaap.

Enektpuyeckarta nicranayus Tpsabsa ga
1“Ma 130nupaLlo ycTponcTeo, koeTo Bu
no3BonsBa Aa M3knounTe ypeaa ot en.
MpexaTta npu BCUYKM NOJOCK.
V3onunpalloTto ycTpoicTBo TpsibBa aa e ¢
LUMPVHA Ha OTBapsiHE HA KOHTaKTa
MUHUMYM 3 MM.

3aTBOpeTe U3LANO0 BpaTnykaTa Ha ypeaa,
npeau fa ceBbpXeTe 3axpaHsalyus kaben
KbM KOHTaKTa.

2.3 U3anon3BaHe

Bcuykn enektpuyecku Bpb3ku Tpsbea aa
ObaaT HanpaBeHW OT KBanuduumMpaH
enekTpuyap,.

YpenbT TpsibBa Aa € 3a3eMeH.

YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TEXHNYECKN AaHHWN ca
CbBMECTUMM C ENEKTPUYECKUTE AaHHM Ha
3axpaHBallyata mpexa.

BuHarn nsnonseavite npaBuiIHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3alumTa OT TOKOB yaap.

He n3nonaeanTte pasknoHmTenu unm
aganTepu ¢ MHOro BXO4OBE.

He ponyckanTe 3axpaHBalymTe kabenu ga
ce pobnuxaeaT A0 BpaTuykaTa Ha ypeaa
UM NPOCTPaHCTBOTO NOA Hero, ocobeHo
KOraTto e BKJIIOYEH WK KoraTo BpaTuykaTa
e ropeuya.

3awmTaTta OT TOKOB yaap Ha ropeLyute un
nsonupaHu vyactu Tpsbea ga 6bae
3aTerHaTa no TakbB HA4YMH, Ye Aa He
MOXe @ ce OTCTpaHu 6e3 UHCTPYMEHTH.
CbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eQMHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCTanauuaTa. YBepeTe ce, 4e wencenbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMeH cres
WHCTanMpaHeTo.

AKO KOHTaKkTbT e pasxnabeH, He
CBbp3BalTe 3axpaHBalLLMs Liencen.

He n3gbpneainTte 3axpaHBawus kabern, 3a
Aa nsknoynte ypeaa. Bunaru
n3gbpneariTe Liencena Ha 3axpaHBaHeTo.
V3nonsBarite camo npaBuiHM YCTPONCTBA
3a n3onauusa: npegnasHu NpekbcBayn Ha
Mpexara, npeanasutenu
(NpegnasutenuTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
Aa ce n3Bagar ot chacyHraTta),
N3KIYBaTENM N KOHTAKTOPY 3a yTeuka Ha
3a3emMsBaHeTo.

6 BbJIFTAPCKUA

/\ BHUMAHMUE!

Puck oT HapaHsiBaHWs U U3rapsiHus.
OnacHOCT OT TOKOB yAap.

He npomeHsiTe npeaHazHa4YeHNeTo Ha
ypena.

YBepeTe ce, Ye BEHTUMaLMOHHNTE OTBOPU
He ca GrokupaHu.

He ocTaBsiite ypena 6e3 Hagsop no
BpeMe Ha pabora.

M3kntouBainTe ypeaa crefi BCAKO
n3nonssaHe.

BbaeTte BHMMaTENHKW, koraTo oTBapsTe
BpaTaTa Ha ypeaa, AokaTto ypeabT
pabotun. Moxe aa ce ocsoboam ropeLy
Bb3ayX.

He paboTeTe c ypeaa ¢ MOKpU pblie unm
KOraTo e B KOHTaKT C BoAa.

He n3nonseainTe ypeaa kato paboTHa
NMOBBPXHOCT M HE NOCTaBsINTE XpaHa B
OVPEKTEH KOHTAKT C Hero.

He nanonssarite ypeaa kaTto AnpekTHa
NOBBPXHOCT 3a roTBeHe. [0TBEHETO
TpsibBa Aa ce n3BbPLLUBA BMHArM ¢
NOAXOASILLM rOTBAPCKM CbO0BE.

He nsnonaearite anymmHneBo onmo unu
ApYyrn matepuanu Mexagy noBbpxHocTTa
3a roTBEHE M roTBapCKUsi Cbfl, OCBEH ako
He e MOCOYEeHO ApYro OT NPOM3BOANTENS
Ha TOo3u ypeqa.

M3nonasaiTe camo NpuHaanexHocTn,
npenopbYaHu 3a To3u ypes oT
npousBoanTens.

BuHarn nsnonssavite vyawwm n 6ypkanu,
of006peHu 3a 3anasBaHe.

/\ BHAMAHUE!
OnacHoCT OT noxap 1 eKCrnno3us.




MasHuHWTe 1 MacnaTta npu HarpsisaHe
Morat aa otaendrT 3ananmmuy napu. He
nobnwkasaiiTe NnamMbK UM HaropeLLeHu
npegmveTn 0 Ma3HMHaTa Ui MmacnoTo,
KoraTo roTBUTE C TakMBa.

M3napeHusTa, KoMTo OTAENs ropeLoTo
Macno, moraTt ga npu4nHAT CNOHTaHHO
3anansaHe.

M3non3BaHoTO Macmno, KOeTo Moxe Aa
CbAbpXa ocTaTbLM OT XpaHa, Moxe Aa
NPUYUHU NOXKXap Npu No-HUCKa
TemnepaTypa B CpaBHEHWE C MAcnoTo,
M3MO3BaHO 3a MbPBM MbT.

He nocrassaiTe 3anannumu NpoaykTu unm
npeamMeTy, HaBNAXHEHU CbC 3ananvmm
npoaykTu B, 6nn3o o uUnu BbPXY ypeaa.
He nossonsiBaiTe UCKpY UK OTKPUT
nnamMbK a BNIM3aT B KOHTAKT C ypeaa,
koraTo oTBapsiTe BpaTarta.

OTBapsifiTe BHMMaTENHO BpaTaTta Ha
ypena. MlanonseaHeTo Ha CbCTaBKu C
arnkoxon Moxe Aa Npean3Brka cMecBaHe
Ha arikoxon v Bb3gyx.

He Bkntoy4BanTe 30HUTE 3a rOTBEHE,
KOraTto Ha TsIX MMa npasHu roTBapcku
CbA0BE, UMK Korato HaMa TakuBa.
["oTBapcku cbaoBe, M3paboTEHN OT YYryH,
anyMVHWUIA UMK C NOBPEAEHO AbHO, MoraT
[a HagpackaT koTnoHa. Bunarm
noeguranTe Te3n npegmMeTu, korato
TpsibBa aa rv npemecTuTe Bbpxy
NOBBPXHOCTTA 3@ rOTBEHE.

2.4 I'pv¥u n noyncTBaHe

/\ BHAMAHMUE!

OnacHocT OT HapaHsiBaHe, MoXap 1Unu
nospeda Ha ypeza.

/\ BHUMAHUE!
Puck ot noBpeaa Ha ypega.

3a fga ce nsberHar noespeam u
obesLBeTsaBaHe Ha emalina:

— He nocTaesiTe CbAoBe 3a hypHa nnm
ApYrv NpeamMeTy B ypeaa AUPEKTHO
BbPXY ABHOTO

— He nocTaesnTe anymmHueBo honmo
OVPEKTHO BbPXY AbHOTO Ha KyxuHaTa.

— He nocTassiiiTe Bofa AUPEKTHO B
ropeLymsi ypea.

— He MnocTaBsiiiTe BNaXHW CbA0BE U
XpaHa B ypeaa, crnep kato
NPUKITHOYUTE C FOTBEHETO.

— ©ObaeTe BHUMATENHW, KOraTo MaxaTe
UV NocTaBsATE akcecoapuTe.

O0e3uBeTsiIBAHETO Ha emalina unm
HepbXaaemaTa CTOMaHa He oka3Ba
BMUSHNE BbPXY paboTaTa Ha ypeaa.
M3nonsBavite Abnboka TaBa 3a BNaxHu
TopTw. [NogoBuUTe COKOBE NPUYMHABAT
neTHa, kKouTo morat Aa 6baaTt TpaiHu.
He OpbXHe ropeLum rotBapcku cbaoBe
BbpXy TabnoTo 3a ynpaeneHue.

He ocTtaBsiliTe Te4HOCTTa B roTBapckuTe
CbAOBE Aa MU3BPY HAMbIIHO.
BHumaBaliTe Aa He U3TbpBaTe NpeaMeTu
WM roTBapcKM Cba0BE BbPXY ypeaa.
MoBbpxHOCTTa MOXe Aa ce noBpeau.

[Mpeou nopapwbxKa, U3knoveTe dypHaTa.
M3kntoyeTe wwencena oT KOHTakTa Ha
3axpaHBaLyaTa mpexa.

YBepeTe ce, 4e ypeabT e cTyaeH. Vima
OMacHOCT CTbKMNEHWTE NaHenu aa ce
cuynsaT.

CmeHAnTe He3abaBHO CTbKNEHUTE
naHenu Ha BpaTuykaTa, KoraTto ca
noespegeHn. CBbpXeTe ce C 0TopusmpaH
CEPBU3EH LIEHTBP.

BHumaBawTe, korato cBansite Bpatmykarta
oT ypega. BpatuykaTa e Texka!
OcTaBsHETO Ha Ma3HWHa UK XpaHa B
ypena Moxe Aia NpuymnHU noxap.
lMouncTeanTe peaoBHO ypeaa, 3a aa
npeaoTBpaTUTE yBpEXaaHe Ha
NOBbPXHOCTHUSI MaTepuan.

MouncteTe ypeda c Mokpa, Meka Kbpna.
V3nonsBarite camo HeyTpanHu
npenapatu. He nsnonseavite abpasneHu
Kbpnu, pa3TBOPUTENM UNN MeTasnHu
npegmeTu.

Ako nsnonasare cnipen 3a ypHa,
cneaBaviTe MHCTPYKUMMTE 3a 6e3onacHocT
Ha onakoBkara.

He nouncTBante emaina ¢ KaTanuTuyHu
YacTULM (aKo € NPUIIOKUMO) C NOYUCTBALL
npenapar.

2.5 BbTpelwHo ocBeTneHue

/\ BHUMAHMUE!

OnacHoCT OT TOKOB yAap.

OTHOCHO namnara(ute) BbTpe B TO3U
NPOAYKT 1 pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHu
oTAenHo: Tean namnu ca npegHasHayYeHn
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[a n3abpxaT Ha eKCTPEMHU PU3NYECKN
YCINOBMS B AOMaKUHCKWN ypeau, kKaTo
TemnepaTypa, Bubpaumm, BAaXXHOCT 1in
ca npefHasHavYeHn aa curHanusmpar
nHdopmaLus 3a paboTHOTO CbCTOSIHME Ha
ypena. Te He ca npegHasHaveHu 3a
N3non3BaHe B APYrv NPUIIOXKEHUS U He ca
NMOAXoAdsiLLUM 32 ocBeTABaHe Ha
NnomMeLLeHNs B JOMaKNHCTBOTO.

* To3su NpoAyKT BKMOYBA CBETNMHEH
W3TOYHMK C KNac Ha eHeprumnHa
edekTnBHOCT G.

» M3nonssariTe camo namnu CbC ChblynTe
crneundukauunm.

2.6 O6cnyxBaHe

- 3anonpaeka Ha ypefa ce CBbpxXeTe ¢
OTOPU3MPaHUS CEPBU3EH LIEHTBP.

3. NHCTAJTALINA

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

3.1 MecTtononoxeHue Ha ypeaa

®

Do not install the cooker near the sink or
near the cabinet with sink. Humidity /
water drops can enter between the side
panel and the cabinet and in time may
damage the paint of the side panel.

MoxeTe Aa MoHTUpaTe cBo6oAHO CToALWMSA
ypen c wkadoBe ¢ egHaTa unu asete
CTPaHULM 1 B bI'bna.

3a MUHUManHW Pa3CTOSIHUSA 32 MOHTaX
npoeepeTe Tabnuuara.

8 DBDbBJIFAPCKA

M3nonsgsaite camMmo opuUrMHanty pesepsHu
yacTu.

2.7 U3xBbpnsHe

/\ BHUMAHMUE!

Puvck oT HapaHsiBaHe uUnu 3agyLuaBaHe.

CBbpeTe ce ¢ 06LMHCKMTE BnacTy 3a
MHOopMaLMS KaK Ja U3XBbpruTe ypeaa.
M3knioueTe ypega ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

MN3BageTe 3axpaHBaLys eNeKTpUYecku
kaben B 6rM30CT [0 ypena v ro
n3xXBbpneTe.

/
/ C
A —

)
E /\ o /\\\

MuHuManHu pa3cToAHuA

Pa3mep MM
A 400
B 650
C 150

3.2 TexHM4YeCKn gaHHU

HanpexeHueTto 230V
YecrtoTa 50 - 60 Hz
Knac Ha ypena 1
Pa3mep MM
BucounHa 858




Pa3mep MM

LLnprHa 500

OwbnbouynHa 600

3.3 U3paBHABaHe Ha ypena

M3nonsBarite Mankute Kpayerta oTAOMy Ha
ypeaa, 3a Aa u3paBHuTe ropHaTa my
NOBBPXHOCT C APYrnTe NOBbPXHOCTMU.

3.4 3awmTa cpelly HaknaHsiHe

3apaiiTe npasuUnHaTa BUCOUMHA U MIOL 3a
ypena, npeav Aa npukpenuTte 3almraTa
CpeLLly HaknaHsiHe.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

YBepeTe ce, Ye CcTe noctasuny 3awutara
CpeLLy HakrnaHsiHe Ha npaBurnHaTa
BMCOYUHA.

®

YBeperTe ce, Ye NoBbPXHOCTTa 3af ypeaa
e rnagka.

TpsibBa fa nocraBuTe 3aliMTaTa cpeLly
HaknaHsiHe. AKO He 51 nocTaBuTe, ypeabT
MOXE [1a C& HAaKIMOHM.

BawwmaTt ypen nma cumBona, nokasaH Ha
CHUMKaTa (aKo e NPUIIoXKUMO), 3a Aa BU
HaroMmHs 3a MHCTanMpaHeTo Ha 3awuTaTta
cpeLLy HaknaHsiHe.

MoHTupanTe 3awmTarta cpeLyy
HaknaHsiHe Ha B - 343 mm no-Hagony ot
Hali-ropHaTa NOBBLPXHOCT Ha ypeda v Ha
A - 67 MM OTCTpaHu Ha ypeaa B Kpbrnus
OoTBOp Ha ckobata. 3aBuiTe a1 B
ConuaHusi MaTepuan unu n3nonasaiTe
noaxoasiia onopa (crteHa).

—

MoxeTe Aa HamepuTe oTBOpa OT NsiBaTa
CTpaHa B 3afHaTta 4acT Ha ypeaa.
MoeaurHeTe npegHaTa YacT Ha ypeaa u
ro NocTaBeTe B cpefarta Ha
NPOCTPaHCTBOTO Mexay LkadoseTe. AKO
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NPOCTPaHCTBOTO MeXay LukaoBeTe e
No-rofsiMo OT LMpMHATA Ha ypeaa,
TpsibBa fAa perynupare CTpaHU4YHOTO
n3mepBaHe, 3a Aa LueHTpupaTe ypeaa.

®

AKO CTe NPOMEHUNN pasmMepuTe Ha
roTBapckaTta neuyka, Tpsiéa aa
noapaBHUTE YCTPOMCTBOTO NPOTUB
npeobpbliaHe NpaBuITHO.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

AKO NpoCTpaHCTBOTO MexAay LikadoBeTe
e Mo-rofiamMo OT LMpMHaTa Ha ypeaa,
TpsbBa Aoa perynupare CTPaHN4HOTO
n3MepBaHe B LieHTbpa Ha ypeaa.

3.5 EnekTpuyecka nHctanauus

/\ BHUMAHMUE!

Mpoun3BoanUTEenNsT HEe HOCU OTFOBOPHOCT,
ako He cnassaTe npeanasHuTe Mepku oT
rnaeute 3a 6e3onacHocCT.

Tosn ypep ce goctass 6e3
eneKkTpo3axpaHBalLu Liencen n kaben.
CbeaunHuUTENHaTa KneMa ce Hamupa 3ag,
3aaHuA naHern.

/\ BHUMAHMUE!

MNpean oa cebpxeTe
enekTposaxpaHBalymaT kaben Kem
KnemaTta, U3MepeTe HanpeXeHneTo
mMexay asute B JoMaluHaTa Mpexa.
Cnepn ToBa BMXTE eTMKeTa 3a CBbp3BaHe
Ha rbpba Ha ypega, 3a fa usnonsearte
npaBunHaTa enekTpuyecka MHcTanayus.
To3au peq Ha CTbINKM NpegoTBpaTsBa
rPELLKM NpY MOHTaXa 1 noBpeaun Ha
eneKkTpn4ecKknTe KOMMNOHEHTU Ha ypeaa.

10 BbJIFAPCKH

anﬂO)KVIMVI BuaoBe kabenu 3a pas3nnyHun

chasu:
®dasa MuHumaneH pasmep
kaben
1 3x2.5 mm?
3 c HeyTpan 5x1,5 mm?

/\ BHUMAHMUE!

3axpaHBawmaT kaben He TpsbBa aa
onupa 4YacTTa Ha ypeaa, WpuxmpaHa Ha
uncTpayusaTa.

T




4. ONMMMCAHNE HA NMPOOYKTA

4.1 O6w, npernen

nEEn o o

GOOCIO6D

I——Zir:
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|

\

4.2 PasnonoxeHue Ha NOBbLPXHOCTTA
H H
| P==2N
@ . 140 mm '
/e~
120/180 mm 140 mm
SE ]

5. MPEON IMbPBA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rnaea "besonacHocT".

Konyeta 3a nnota

MHavkaTtop 3a Temnepartypa/ CMMBOI
Konue 3a Temnepatypata
EnekTtpoHeH nporpamarop

Konye 3a pyHkUunTe Ha pypHaTa
HarpsiBaly enemeHT

OcBeTneHve

BeHtunartop

Bopauu 3a ckapa, oTcTpaHsemu
BbTpeluHa yacT Ha dypHaTa
Mo3nunsa Ha ckapa

EERCOREEEOENE

3a roTeBeHe

3oHa 3a roteeHe 1200 W

M3xop 3a napa - GPosT 1 NONOKEHUETO
3aBUCAT OT MoJena

3oHa 3a rotBeHe 1100 / 2000 W
3oHa 3a rotBeHe 1200 W
VHaukaTop 3a ocTaTbyHa TonnmHa
A 3oHa 3a roteeHe 700 / 1700 W

5.1 MNbpBOHa4YanHo noarpsiBaHe n
noyncTBaHe

3arpeiiTe NpeaBapuTENHO NpasHUs ypen
npeau mbpeata ynotpeba 1 ce CBbpXKeTe C
XpaHaTa. YpeObT MoXe Aa u3nb4ysa
HenpusaTHa Mupuama n aum. MNposeTtpeTe
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NoMeLLEeHMETO No BpeMe Ha
npeaBapuTenHOTO 3arpsiBaHe.

1. N3BapeTte OT ypeaa BCUYKM akcecoapu u
NOABWXHWUTE OMOPW Ha ckapara.

2. 3apante yHKUuATa E . 3apavite
MakcumanHata TemnepaTypa. OctaBeTe
ypena Aa paboTtu B NpoabmKeHne Ha 1 u.

3. 3apante dyHkuuATa . 3apainTe
MakcumanHa Temnepartypara.
MakcumanHaTa TemnepaTypa 3a Tasu
dyHkumsa e 210 °C. OcTaBeTe ypena ga
paboTu B npoabIKeHMe Ha 15 MUH.

4. 3apante yHKUMATa . 3apanTte
MakcumanHa Temnepartyparta. OcraBete
ypeaa aa paboTtu B npogbmkeHne Ha 15
MWH.

5. WsknoueTe ypeaa u usvakante ga
N3CTUHE.

6. [llouncteainTe ypeaa n akcecoapute camo
¢ MUKpodubbpHa Kbpna, Tonna Boga u
MEK NnoYMcTBaLLY, npenapar.

7. TocTaBeTe NpuHagnexHocTUuTe n
NOABWXHWUTE OMOPY Ha ckapaTta 0bpaTHO
B MbpBOHavanHaTa um nosmuus.

5.2 HacTpoWka Ha YacOBHMKa

TpsibBa ga HacTpouTe BpeMeTo npean Aa
nanonasate oypHara.

@ CBETU, KOraTto CBbpXXeTe ypeaa KbM
€llekKTpn4ecko 3axpaHBaHe, a ce OKaxe, 4ye
HAMa TOK Unun Taﬁmepr He € 3afafeH.

HatucHeTe + Unn ~ 3a 3agaBaHe Ha
NpaBuUIHOTO BPeEME.

Cnen npubnmanTenHo neT cekyHau
NnpeMureaHeTo crnmpa 1 ekpaHbT Nokassa
Yyaca, KOWTO CTe HacTpoumn.

5.3 NpomsHa Ha Yaca

@

He moxeTe aa npomeHsTe Yaca, ako
HSIKOS! OT (hYHKLMKTE paGoTu.

Hatuckaiite @ OTHOBO ¥ OTHOBO, AOKATO
MHAMKaTOopa Ha OyHKUMS Yac OT
OEHOHOLMETO Mura.

3a ga 3agageTte HOB Yyac, BUXKTe ,3agaBaHe
Ha yac”.

6. MNITO4YA - EXXEOHEBHA YIOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

6.1 OnncaHue Ha 30HUTEe 3a rOTBEHe

30HUTE 3a roTBeHe ca cHabaeHu ¢
TepmocTaT 1 paboTsaT Ha MHTepBanu
(M3kntoYBaT Cce U ce BKIYBAT) B 3aBUCUMOCT
OT M36PaHOTO HMBO Ha HarpsiBaHe.

6.2 HacTpouka 3a 3aTonnsiHe

CumBonu ®PyHKLMA

0 MonoxeHnwne U3knioueHo (Off)

@ [1BoliHa 30Ha

12 BbJIFAPCKH

CumBonu ®DyHKUMA

§ MopabpkaHe Ha TonnuHa

1-9 HacTtpoliku 3a 3aTonnsHe

M3nonsBarite octaTbyHaTa TONNMHa, 3a
[a HamanuTe KoHCymauusTa Ha eHeprusi.
M3kntoueTe 30HaTa 3a rotBeHe
npuénuantenHo 5 - 10 MuHyTM Npean
NpuKNoYBaHe Ha npoueca Ha roTBeHe.

3aBbpTeTe Kntoya 3a u3bpaHaTa 30Ha 3a
roTBeHe Ha HeobxoaMmaTa HacTpolika Ha
3aTonnsHe.



3apa 3aBbpLunTE npoueca Ha roteeHe,
3aBbpTeTe Kon4eTo B U3KIMKYEHO
nonoxeHue.

6.3 U3non3BaHe Ha OOMKHOBeHaTa
30Ha 3a roTBeHe

3a pa nsnonssate obMkHOBeHa 30Ha 3a
rotTBeHe, 3aBbpTeTe CbOTBETHUSA
perynaTtopeH Koy Ha egHa oT crnegHute
nosuyun: 1 - 9.

®

3a cTeneH Ha HarpsiBaHe 1 — 3 3oHaTa
OCTaBa YepBeHa B NPOAbITKEHNE Ha
0oKomno 2 — 3 cekyHawn, cnep KoeTo ce
[eakTusupa.

®

3oHaTta paboTu Ha MaKcMManHoTO cu
HMBO Ha MOLLHOCT, Crief kaTo HacTpouTte
HMBO Ha HarpsiBaHe 8 unu 9.

6.4 AKTUBMpaHe U feaKTUBMPaHe Ha
BBLHLUHUTE NPBLCTEHU (OBOWHU UNKU
oBarHu)

MoBBbPXHOCTTa 3a rOTBEHE MOXe Aa ce
npuroan KbM pasmMepa Ha roTBapckuTe
cbaose.

1. Ako nsbepete HMBO Ha HarpsisaHe 1 -9,
paboTu eaMHCTBEHO LieHTpanHaTa yact
Ha 30HaTa 3a roTBeHe.

2. 3a fa aKkTBMpaTe BbHLIHUS NPbLCTEH,
3aBbpTETE KPBrOBUSA perynaTop no
YacoBHUWKOBATa CTpernka, kaTo

HagBuLWwIKTe cTeneHd 9 ao @ .

3. ToraBa 3aBbpTETE KPBIOBUSA perynatop
06paTHO Ha YacoBHMKOBATa CTpernka o
XenaHaTta cTeneH Ha HarpsiaHe (1 - 9).
LleHTpanHaTa 4acT 1 BbHLIHWAT NPbCTEH
paboTaT 3aeHo.

3a geakTuBMpaHe Ha BbHLUHUSI NMPBbCTEH,

3aBbpTETE KPBrOBUS perynaTop B U3KMHYEHO

nonoxexwve. LieHTpanHaTta 4acT U BbHLWHUAT

UM OBanHUST NPBCTEH Ce AeaKTMBMPaT.

MHamkaTopbT n3racea. 3a fa pectaptuparte

LeHTpanHaTa 4yacT Ha 30HaTa 3a roTBeHe,

n3bepeTe HMBO Ha HarpsieaHe 1 — 9.

6.5 UHgukaTop 3a octaTb4Ha
TOonJfIHa

/\ BHUMAHMUE!

[lokaTo MHAUKATOPBLT € BUOUM,
CbLLECTBYBa PUCK OT U3rapsiHus,
BCINEACTBME Ha OcTaTbyHa TOMNSMHA.

VHavkaTopbT ce nosiBABa, KOraTo 30Ha 3a
roTBEHe e ropetua, Ho He PyHKLMOHUpPa, ako
3axpaHBaHEeTOo € U3KITI0YEHO.

VlH,EI,VIKaTOp'bT MOXe€e CbLLO Aa Ce noaBsu.

¢ 3a CcbCegHuUTe 30HU 3a roTBeHe, AOPU aKo
He r' nanonseare,

¢ KOrarTo ropeumu cboBe 3a roteeHe ca
NOoCTaBeHW Ha CTyeHa 30Ha 3a roTBeHe,

* Korato nno4aTta € U3KInK4eHa, HO 3oHaTa
3a roTBeHe e BCe oLle ropetia.

MH,ELI/IKaTOp'bT n3yesBa, KoraTto 3oHarta 3a
roTBeHe ce oxnaau.

7. TJTO4YA - TMPEMOPBKN N CBBETH

/\ BHUMAHMUE!
B. rmaea "besonacHocT".

7.1 ToTBapcku cbaoBe

Pe3yJ'ITaTVITe OT rOTBEHETO 3aBUCAT OT
mMaTtepuarna Ha rotBapCckuTe cbgose

@

[bHOTO Ha roTBapckus cba Tpsbea aa e
KOJIKOTO MOXe Mo-ae6erno v nnocko.
YBeperTe ce, Ye AbHATa Ha CbAOBETE Cca
YUCTU U CyxuW, NPEaU Aa rv nocTasuTe
BbPXY MOBbPXHOCTTA Ha KOT/OHA.
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®

He nsnonseaiTte cbaoBe 3a roTBEHE Ha
KepamMU4HUS KOTMIOH C OCHOBM C SICHO
nspaseHu pbboBe, Hanp., YyryHeHu =

MVHUManeH AMameTbp (MOHE CbLUMST KaTo
AvameTbpa Ha 30HaTa).

s

[ o

Turanu. Te morat ga Hagpackar nnm \ 1 1 f

N3TbPKaT NOBBbPXHOCTTA Ha KOTJIOHA 3a
NOCTOAHHO.

/ Lttt

®

[oTBapckn cbaoBe, M3paboTeHn OT
emarinupaHa cToMaHa 1 ¢ anyMmvH1eBu
UM MegHU gbHa, Morat Aa npeamnssukaT
NMpoMsiHa B LiBeTa Ha CTbKIo-

X

v

roreBeHe

7.2 OnpocTeHO pHLKOBOACTBO 3a

KepamuyHaTa NnoBbPXHOCT. @

3a fa nectuTe eHeprusa U aa cte CUrypHu, ye
KOTMOHBT paboTu NpaBUNHO, ABHOTO 3a

[aHHuTe B Tabnuuarta ca camo

OPUEHTUPOBBYHN.
cbaoBe TpsibBa fa e ¢ noaxoasiy,
HacTtpowku 3a Usnonsawute , 3a Aa: Bpeme [lpenopbku
3aTonnsiHe (MuH)
§ 1 MopabpxaiiTe croTBeHaTa XxpaHa To-  Npu Heo-  [locTaBeTe kanak BbpXy roTBapckust
" nna. 6xoan- cba.
MocT
1-2 Coc ,XonaHges", pasToneTe: macro, 5-25 OT Bpeme Ha Bpeme pa3bbpkBanTe.
LuoKonag, XenaTuH.
2 3a BTBbpAsiBaHe: nyxkasu omnetn, ne- 10 - 40 [oTBETE C MOCTaBEH Kanak.
YeHu saiila.
2-3 3a BapeHe Ha 0pu13 1 ACTUSA C MAISKO, 25-50 [oGaBeTe NoHe ABa MbTy NoBeYye Tey-
NpeTonnsiHe Ha rOTOBM ACTUS. HOCT, OTKOMNKOTO € Opu3bT, MO cpeaa-
Ta Ha roTBEHETO CMeceTe MNeYHUTe
6nopa.
3-4 3eneHyyun, puba r meco Ha napa. 20-45 [o6aBeTe HSAKOMKO CyneHn MbXuum
Boga. [poBepeTe KONMYECTBOTO BOAA
o BpemMe Ha npotieca.
4-5 KapTtodm n gpyru 3eneHuyum Ha napa. 20 - 60 [MokpuiiTe 4BHOTO Ha rOTBAPCKUA Cbf
¢ 1-2 cm Boaa. MNpoBepsiBanTe HUBOTO
Ha BogaTa Mo Bpeme Ha npoueca.
[pbXTe kanaka Ha roTBapckust CbAa.
4-5 [oTBEHE Ha NoO-ronemMun KkonuyecTea 60 - 150 [o 3 n TeYHOCT NC CbCTaBKK.
XpaHa, SIXHUM U Cynu.
6-7 Jleko 3anmbpxBaHe: WHULen (dune), npu Heo-  OBBbpHETe, KOraTo e Heo6XoANMO.
TeneLKo KopAoH 6nbo, KoTneTu, kid-  6xoau-
TeTa, Hagenvua, Apo6, MacrneHo- MocT
6paluHeHa 3anpbxka, Siua, nanadmnH-
KM, MOHUYKU.
7-8 CwunHo nbpXeHe, kapTod.kodTeTa, 5-15 O6bpHeTe, koraTo e Heobxoaumo.

une-M1UHbOH, CTEeKoBe.
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Hactpowku 3a UsnonsBaute , 3a ga:
3aTonnsiHe

Bpeme [penopbku
(MuH)

9

KuneaHe Ha Bofa, roTBEHe Ha MakapOHEHW U3LENVs, 3ambpKBaHe Ha Meco (rynalu, 3agy-

LLEHO), MbPXXEHE Ha KapTodu.

8. MNOYA - TPVXKN N NMTOYNCTBAHE

/\ BHAMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

8.1 O6wa nHcopmauus

MNMouncTeanTe nnoTa cneq Bcsaka
ynoTpeba.

BuHaru nsnonseanTte rotBapcku CbaoBe C
YNCTO ABHO.

HapgpackBaHus nnm TeMHU NeTHa no
NMOBBbPXHOCTTA HE BNUSIAT Ha paboTaTta Ha
nnovyara.

V3nonsBavite cneyuaneH noYncTaaly
npenapat, NnpeHa3Ha4yeH 3a
NOBBPXHOCTTA Ha MnoTa.

BuHarn nsnonseavite cTbprarsnka,
npenopbYBaHa 3a NoYn CbC CTbKEHa
NOBBPXHOCT. VI3non3Bante cTbprankata
CaMo KaTo AOMbAHUTENEH UHCTPYMEHT 3a
NMOYMCTBaHE Ha CTBKIIOTO crnepg

CTaHAapTHaTa npoueaypa 3a noyncreaHe.

/\ BHUMAHMUE!

He n3nonasanTe HOXOBE UK Apyru
OCTPU, METamNHN UHCTPYMEHTM 3a
MoYMcTBaHe Ha CTbkreHaTa
NMOBBPXHOCT.

8.2 NouncrBaHe Ha nnoyara

+ OrcTpaHsaBaWTe He3abaBHO: pa3ToneHa
nnacrtmaca, nnactMacoBo honvo, 3axap u
XpaHa CbC 3axap, B MPOTMBEH Cryyaw
3aMbpCSBaAHETO MOXE Aa noBpean
nnoyata. BHumaBawiTe oa He ce usropure.
V3nonsBanite cneyuanHaTa cTbprasnka Ha
CTbKNoKepamMmuyHaTa NoBbPXHOCT Nof,
OCTbp BB U Nb3ranTe OCTPUETO NO
NOBbPXHOCTTA.

* OrtcTpaHeTe, KoraTto nnoyara e
AOCTaTb4YHO U3CTMHAaNa: cneam oT
BapOBVK, BOAA, NeTHa OT Ma3HuHa,
JTbCKaBW MeTanmyecku obe3uBeTaBaHUS.
[MouncTBanTe nnoyaTa ¢ BNaxHa kbpna 1
Manko nouncrealy npenapart. Cneg
noyncTBaHe noAcyLleTe nnoyara c meka
Kbpna.

* MpemaxHeTe GnsickaBy MeTanHu
APACKOTUHW: U3NON3BaNTe MUKC OT
Gaknyneep ¥ MMMOHOB COK I OLET.

9. ®YPHA - EXXE[JHEBHA YIOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

9.1 BknouBaHe U U3KINOYBaHe Ha
c¢dypHaTa

1.

2,

3aBbpTeTe KMtoYa 3a PyHKUMKUTE Ha
dypHaTa, 3a fa nsbepete yHKUUS.
3aBbpTeTe KMtoYa 3a ynpasneHne Ha
TemnepaTypara, 3a 4a HacTpouTe
TemnepaTypaTa.

JlamnuykaTa cBeTBa, koraTto dypHaTa
paboTu.

@

3a dyHkuunTe 6e3 HarpsisaHe HaAMa
HyxAa Aa 3agaBaTe Temneparypara.

3. 3a pa uskniounTte dypHaTa, 3aBbpTeTe
Kon4yeTo 3a pyHKUuuTEe Ha oypHaTa u
TemnepaTypaTa B NoONoXeHne
"n3Kno4eHo".
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9.2 MNpepna3eH TepmocTaTt

HenpaeunHaTa paboTta ¢ dpypHaTa unm
nospeara Ha HAKOM KOMMOHEHTU MOXe Aa
AoBefe A0 onacHo nperpsisaHe. 3a aa
npegoTepaTtu ToBa, pypHaTa e obopyaBaHa ¢
TepmocTaT 3a 6e30nacHOCT, KOMTO NpekbeBa
3axpaHBaHeTo. dypHaTa ce BKM4YBa OTHOBO
aBTOMaTU4HO, cref KaTo Temnepartyparta
cnagHe.

9.3 ®dyHKUMM Ha bypHaTa

0 Monoxexnne UsknioyeHo (Off)
dypHaTa e nsknoyeHa.

INamna Ha dypHaTa
3a BknoyBaHe Ha namnara 6e3 yHKyus 3a
roTBeHe.

& SteamBake
3a pobaBsiHe Ha BNaXXHOCT MO BpeMe Ha ro-
TBeHe. 3a nonyyaBaHe Ha NpPaBUITHUSA LBST U
XpynkaBa Kopuyka rno BpeMe Ha neyexe. 3a
noBeye COYHOCT Npwu npeTonnsiHe. 3a KoHcep-
BMPaHe Ha NnnoJoBe U 3eneHYyLu.

OoneH HarpeBarten
3a roTBeHe Ha Kekc ¢ XpynkaBa OoCHoOBa.

TpaAuLMOHHO roTBEHe
3a neyeHe Ha TECTEHM Y MECHW XpaHW Ha ea-
HO HMBO.

Bbp3o rorBeHe Ha rpun
3a 3annyaHe Ha TbHKW XpaHu B rofiemMmm Konu-
YecTBa UM npenunyaHe Ha xnsib.

a oo

lﬂ MeyeHe c BRaxHoCT

g Tasn dyHKUMsi ce n3nonaea 3a NocTuraHe Ha
CbLOTBETCTBUE C Knaca Ha eHepruiHa edek-
TUBHOCT M pernameHTUTe 3a eKonpoekTupaHe
(cbrnacHo EU 65/2014 n EU 66/2014). N3nu-
TBaHusA cbrnacHo: IEC/EN 60350-1.
Bparata Ha dypHaTa TpsibBa Aa ce 3aTBOpU
no Bpeme Ha roTBeHe, Taka Ye yHKUusTa He
Ce NpeKbCBa U Aa ce rapaHTupa, Ye dypHata
paboTn C Bb3MOXHO Hali-BMCOKa eHepruiHa
edeKTUBHOCT.
KoraTo nsnonsearte Ta3u yHKUus, Temnepa-
TypaTa BbB BbTPELUHOCTTa MOXe [a ce pasnu-
YaBa OT 3ajageHara. MowHocTTa Ha 3aTonns-
He Moxe Aa 6bae HamaneHa. 3a o6Lm npeno-
PbKU 32 NECTeHe Ha eHepPrusi BUXTe rnasa
LEHepruiiHa edekTmBHoCcT”, MKoHOMUSI Ha
eHeprus”.
DyHKUMATa € pa3paboTeHa 3a necteHe Ha
€eHeprus no Bpeme Ha rotBeHe. 3a MHCTPYK-
LunTe 3a roTBeHe BUXTe rnaea ,[1penopbku n
cbBeTn”, MNeyeHe C BNaxHOCT.

AirFry/

Fopely BbL3Ayx/BeHTUNUP.

3a nbpKeHe Ha XpaHa ¢ No-Masko MasHuHa
unu 6e3 xapTus 3a nevyeHe. 3a ACTUS KaTo
MbPXeHW kapTodu unu nuua. /

3a egHOBPEMEHHO roTBEHe Ha MakCUMyM [Be
HMBa U 3a CylleHe Ha xpaHa. 3agaliTe Temne-
patypata cbe 20 - 40 °C no-Hucka, OTKOJIKOTO
3a TpaanLMOHHO roTBeHe.

%] PasmpassBaHe
3a pasmpassBaHe Ha xpaHa. BpemeTo 3a pas-
MpassiBaHe 3aBWCY OT KONUYECTBOTO U pasme-
pa Ha 3ampa3eHaTa xpaHa.

Typ6o rpun

3a neyeHe Ha ronemu napyeTa Meco unu nTu-
LM C KOCTUTE Ha eAHO HMBO. 3a orpeTeH u 3a
kacsiBa kopuika.

FoTBeHe c BeHTUNaTop

3a neyeHe Ha MECHUN W/UNN TECTEHU XPaHW,
npv egHakBa TeMnepaTtypa Ha NpuroTesiHe, Ha
noseye oOT eHO HMBa, 6e3 obMsiHa Ha MUPKU3-
M.
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9.4 AkTMBMpaHe Ha pyHKUMATA:
SteamBake

Tasn dyHKUUS No3BossiBa Aa ce nogobpu
BMaXHOCTTa MO BPEME Ha rOTBEHE.

/\ BHAMAHMUE!

OnacHOCT OT U3rapsiHusi U NoBpea Ha
ypena.

OcBobogeHaTa BNaxHOCT MoXe Aa
npean3BrKa narapsaHus:

He oTBapsiTe BpaTtnykaTa Ha ypeaa,
KoraTo nsnonasate yHKUuusTa.
SteamBake.

Cnep kaTto cnpe ga paboTtu dyHKumMATa,
oTBapeTe BHUMATENHO BpaTuykaTa Ha
ypena. SteamBake.




®

Bx. rmasa "lNpenopbku n cbeeTn”.

1. OTBopeTe BpaTuykaTta Ha pypHarTa.

2. HanbnHeTe peneda BbB BbTPELUHOCTTA
C YyellMsHa Boaa.
MakcnmanHaTta BMeCTMMOCT Ha peneda
BbB BbTpellHocTTa e 250 mn.
[TbrnHeTe BbTPELHOCTTA C BoAa, Camo
Korato cpypHaTa e cTyaeHa.

3. 3apanTe dyHkumaTa: @

4. 3aBbpTeTe KMoYa 3a ynpasneHve Ha
TemnepaTypara, 3a Aa nsbeperte
Temneparypa.

5. lMocTaBeTe xpaHaTa B ypeaa v 3aTBOpeTe
BparaTta Ha dypHara.

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

He nbnHeTe BbTpELLHOCTTa € BoAa
no BpeEMe Ha roTBEHE WM KoraTo
ypHaTa e ropetya.
6. 3a pa pgeaktuBupaTe ypena, 3aBbpTeTe
KnovoseTe 3a PyHKUUUTE Ha oypHaTa u
Ha TemnepaTyparta 4o no3uums
U3KITIOYEHO.
7. OrtcTpaHeTe BoaaTa OT BbTPELUHOCTTA.

/\ BHUMAHMUE!

YBepeTe ce, Ye ypeabT e CTYAEH,
npeaw 4a oTCTpaHMTe ocTaHanarta
BOAa OT penedHaTa NoBbPXHOCT.

10. PYPHA - dYHKUMN HA HACOBHUMKA

10.1 EkpaH A. OYHKLMM Ha YaCcoBHWKa
B. Tanmep
A i
I
e B l e &)
B 2 -)
Q gooo ©
-— = - -
ol |
10.2 ByToHU
ByToH DyHKUMNA OnucaHue
—_ MWHYC 3a 3agaBaHe Ha BpemeTo.
@ YACOBHWMK 3a HacTpoika Ha YacoBHMKOBA PYHKLIMS.

_I_ nroc

3a 3apgaBaHe Ha BpemMeTo.

10.3 Tabnuua ¢ pyHKUMN HA YaCOBHUKa

DyHKUMA YacoBHUK MpunoxeHne

@  YACOT [IEHOHO-
WMETO

3a fa 3apasare, NPOMEHSTE UK NpoBepsBaTe yaca.

[ BPEMETPAEHE

3a onpegensiHe KONKo Abnro Aa pabotu dypHaTa.

Q TAMEP

3a 3apasaHe Ha obpaTHo bpoeHe. PYHKUMSATa He BNnsie Bbpxy pabotara
Ha dpypHaTa. MoxeTe aa Hactporisate TAUIMEPA no Bcsko Bpeme, BKMto-

YUTENHO U KoraTto qoypHaTa € USKIYeHa.
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10.4 3apgaBaHe Ha BPEMETP.

1. 3apaiite yHKUMA U TemnepaTypa Ha
dypHarta.

2. HaTtucHeTe HeKonKokpaTHO @ pokaro 2!
3anoysa ga mura.

3. HatucHete + Wnn ~, 3a Aa 3agagete
BPEMETPAEHE.

Ha €KpaHa ce nosdsasa |9|

4. KoraTto BpemeTo usreye 1=l ceetBa v
npo3By4aBa 3BYKOB cuUrHan. YpeawbT ce
[eakTnBupa aBTOMaTUYHO.

5. HatucHeTe npousBoneH OyToH, 3a Aa
crnpeTe 3BYKOBUS CUrHar.

6. 3aBbpTeTe knoYa 3a PyHKUUUTE Ha
dypHaTa u knioyva 3a Temnepatypara Ha
noauuus "N3KI.".

10.5 Hactponka Ha TAUMEP

1. HatucHete HEKOJIKOKpaTHO @, AoKaTo Q
3ano4sa ga mura.

2. HatucHete + wnu —, 3a Aa 3apagete
HeobXoaMMOTO BpeMe.

TanmepbT ce BKNOYBa aBTOMaTUYHO cnef 5

CEeKyHaW.

3. KoraTto 3agageHoTo Bpeme nsteve, ce
YyBa 3BYKOB curHan. HatucHete
npou3sorieH O6yToH, 3a ga cnpeTe
3BYKOBWSI CUrHar.

4. 3aBbpTeTe KonyeTo 3a PyHKUNUTE Ha
dypHaTa 1 kKonyeTo 3a TemnepaTyparta
[0 No3nLMsa U3KIMOYBaHe.

10.6 OTMsAHa Ha PYHKUUUTE Ha
YacoBHMUKa

1. HaTtuckarite HeKOnkKoKpaTHO @ gokaTto
MHOMKATOPBT Ha XenaHaTta pyHKums
3ano4yHe ga mura.

2. [lokocHeTe 1 3aapbXTe — .
PyHKUMATA HA YaCOBHWKa U3racea cnej
HSIKOSKO CEKYHAW.

11. ®YPHA - N3MNOJI3BAHE HA AKCECOAPUTE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocTt".

11.1 lNMocTaBsiHe Ha akcecoapu

HanuyHu akcecoapw B 3aBuCK-
MocT oT mogena. CkaHupaiite
QR kopa, 3a ga npoBepuTe Kak
[a n3nonsearte akcecoapure, [o-
cTaBeHu ¢ Bawwus ypea. Moxete
[a nopbyaTe JOMbAHUTENHMN aK-
cecoapw otaenHo. 3a noeeve UH-
hopmaLus ce CBbpXETE C MeCT-
HWSI JOCTaBYUK.

MankuTte BonbOHaTMHM NnoBMwaBaT
©e3onacHocTTa 1 ocurypsieaT 3aluTa ot
HaknaHsiHe. Te ca CbLo YCTPOCTBa NPOTUB
npeobpbliaHe. PbOBT OKomno pelleTkaTa
npegoTepaTsBa U3NTb3BaHETO HA FOTBAPCKU
CbAoBe.

MocTaBeTe akcecoapa (ckapa/TaBa) mexay
BOJELLMTE NMEHTU Ha Hocadva Ha padTa.
YBepeTe ce, Ye pelleTkaTa JOKOCBa 3aJHaTa
yacT Ha cypHara.
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Ako Bawara TaBa nma HakrnoH, noctaeeTe s
KbM 3a4HaTa 4acT Ha (bypHaTa.

AKO ¥Ma Hagnuc BbpXy akcecoapa, yBepeTe
ce, Ye e obbpHaT KbM Bac.

AKo u3rnornaeaTte TaBa C [yrku, NocTaBeTe
TaBaTa/TeHkepara oTaony, 3a Aa chbepeTe
KanewmTe TEYHOCTH.

11.2 TeneckonnuyHun Bogayu

@

MoxxeTe fAa MOHTMpaTe TeNecKonnYHm
BOAauu Ha pas3nnyHKU HMBa Ha padTa,
OCBEH HUBO 4.



MoHTMpaHe Ha TeneckonMuyHUTe
BOgaun

1. 3aBbpTeTe Teneckonu4HWsl Bogad ¢
npubnuantenHo 90°.

2. Tnb3HETE 3aKMIOYBALLUS MEXAHU3BM B
3aJHVs Kpaii Ha TeneckonUYHus Boday

BbPXY Hocella perica Ha padgta. Yeeperte

ce, Ye CTe nocrtaBunn TenecKkonnyHmna
BOAau4 OT npaBunHaTa cTpaHa Ha

dypHarta.

3. 3aBbpTeTe Bogava B npasBunHaTa
nosuums. OrpaHNYNTENAT, KOUTO Ce
HaMupa B eQVHUS Kpan Ha
TeneckonuyHusl Bogay, Tpsibea ga coum
Harope.

4. W3bytaiiTe Bogava Aokpan kbM 3agHaTa
CTeHa Ha dypHarTa.

5. [MputncHeTe npegHWsa kpaw Ha
TeneckonuyHus Bogay KbM Hocellara
penca Ha padTa. YyBa ce wpaksaHe,
KOrato 3akno4BalLMAT MEXAHU3BM B
npegHWs Kpam ce 3aksoym NpaBusHo.

6. VsnbnHeTe cbLMTe CTHMKK, 3a Aa
MOHTMpaTe BTOPUS TeNneckonuyeH Boaau.
YBepeTe ce, Ye ABaTta TeNecKonnyHu
BOJauya ca Ha eHO U CblLO HUBO.

OTcTpaHsiBaHe Ha TeneckonuYHUTe
BOJau4n

1. HaTucHeTe v 3agpbXxTe 3aknoyBaLLms
MEeXaHU3bM B NPeAHUs Kpar Ha
TEeNeckonUYHMA Bodau.

_—
/
/

2

S

2. WN3pgbpnaniTe npegHaTta YacT Ha
TeneckonuyHMsa Bogady OT HocaynTe Ha
padpra.

3. 3aBbpTeTe Teneckonu4HMs Bodad ¢
npubnuantenHo 90°.

4. l3BapgeTe 3agHaTa YacT Ha Bogada ot
HocauuTe Ha padTa.

5. TloBTOpeTe cblMTE CTHMKK, 32 Aa
OTCTpaHUTE BTOPUSA TENECKOMNUYEH
BOAAu.

12. YPHA - NMPEMNOPBKN U CbBETU

/\ BHUMAHMUE!
B. rmaea "besonacHocT".

®

TemnepaTtypaTa 1 BpemeTo 3a roTBEHe B
TabnMuMTe ca caMmo OPUEHTUPOBBYHU.
Te 3aBUCAT OT peLenTuTe, KaYeCcTBOTO U
KONMWYECTBOTO Ha U3Mo3BaHUTe
CbCTaBKM.

12.1 SteamBake

@

Mpeow noarpsBaHe, KoraTo oypHaTa e
CTyAeHa, HaMmbiHeTe BbTPELLUHOCTTA Ha
peneda Ha KyxuHaTta c Boaa.

BwxTte "AkTUBMpaHe Ha yHKumATa:
SteamBake"
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MekapHa

XpaHa Bopa B pene- Temnepaty- Bpeme (MuH) MMo3uuma  Akcecoapwm
¢a BLB Bb- pa (°C). Ha ckapa-
TpelwHocTTa Ta
(mn)
Bsn XJ'IH61) 100 180 35-40 2 M3nonagaiite TaBaTta
3a neyeHe.
¢paH3ena1) 100 200 20 -25 2 Msnonssante TaBata
3a neyeHe.
HomawHa 100 230 10-20 1 M3nonsgaliTe TaBaTa
nmua1) 3a rnevene.
®0Kaqa1) 100 190 - 210 20-25 1 ManonssanTte TaBata
3a neyeHe.
Buckeutu, kypa- 100 150 - 180 10-20 2 M3nonsgaiite TaBaTa
Buiiku, 3a nevewe.
KpoacaHm1)
CrvBOB Keiik, 100 180 20 2 Manonsgaite hopmata
AGBIKOB Nai, Ha TopTaTa.
KaHeneHu
ponua1)

1) HarpeiTte npegsaputenHo npasHata dypHa 3a 5 MUHYTU Npean rotBeHe.

FoTBeTe OT 3ampa3eHo

XpaHa Bopa B pene- Temnepaty- Bpeme (MuH) [lMo3uumsa  Akcecoapwu

¢a BLB Bb- pa (°C). Ha ckapaTa

TpeLWHoCTTa

(mn)
Muua, 150 200 - 210 10-20 2 M3nonagaiiTe ckapaTa.
3aMpa3eHa1)
KpoacaH, 150 160 - 170 25-30 2 M3nonsBaiiTe TaBaTta
3aMpa3eH1) 3a neyeHe.

1) HarpeiTte npegsaputenHo npasHata dypHa 3a 10 MUHYTV Npeam rotTeeHe.

Bb3cTraHoBsIBaHe Ha xpaHa

XpaHa Bopa B pene- Temnepaty- Bpeme (MuH) [Mo3uumsa  Akcecoapu
¢ha BbB Bb- pa (°C). Ha ckapara
TpewHocTTa
(mn)
Bsin xna6 100 110 15-25 2 M3nonsgariTe TaBata
3a neyeHe.
PpaHsena 100 110 10-20 2 M3nonsganTe TaBata
3a neyeHe.
Homawnra nuya 100 110 15-25 2 ManonssainTe TaBata
3a neyeHe.
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XpaHa Bopa B pene- Temnepaty- Bpeme (MuH) [Mo3uums  Akcecoapu
¢a BbB Bb- pa (°C). Ha ckapara
TpelwHocTTa
(mn)
Pokava 100 110 10-20 2 M3nonsgaiite TaBaTa
3a neyeHe.
3eneHuyum 100 110 15-25 2 M3nonsgaiite TaBaTa
3a neyeHe.
Opu3s 100 110 15-25 2 M3nonsBanTe TaBata
3a neyeHe.
Macta 100 110 15-25 2 M3nonssanTe TaBata
3a neyeHe.
Meco 100 110 15-25 2 M3nonsgaiite TaBaTa
3a neyeHe.
MeyeHe
XpaHa Bopa B pene- Temnepaty- Bpewme (MuH) [lo3uuus Akcecoapu
¢a BbB Bb- pa (°C). Ha ckapara
TpelwHocTTa
(mn)
CauHcko neve- 200 180 65 - 80 2 Manonsgaiite ckapa 1
HO TaBa 3a neyeHe.
loBexpo neve- 200 200 50 - 60 2 W3nonagaiite ckapa n
HO TaBa 3a neyeHe.
Mune 200 210 60 - 80 2 M3nonsgarTe ckapa n
TaBa 3a neyeHe.
MeyeHa nynka 200 200 70-90 2 M3nonsganTe ckapa n
TaBa 3a neveHe.
12.2 MeyeHe ¢ BRaxHoCT Y
XpaHa Temne- Bpeme Mo3u- Akcecoapu
patypa (MuH) umA Ha
(°C) ckaparta
Xnsa6 v nuua
Kudbnmukm 190 25-30 2 TaBa 3a nevyeHe unu obnboka TaBa
3emenu 200 40-45 2 TaBa 3a neyeHe unu gbnboka TaBa
3ampa3seHa nuua 350 r 190 25-35 2 ckapa
KekcueTta B TaBa 3a neyeHe
Pyno 180 20-30 2 TaBa 3a neyeHe unu gbnboka TaBa
BpayHun 180 35-45 2 TaBa 3a neyeHe unu abnboka TaBa
Kekcueta BbB chonmo
Cydne 210 35-45 2 LIeCT KepaMU4HM paMeKnHN Ha ckapata
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XpaHa Temne- Bpeme Mo3u- Akcecoapu

patypa (MuH) uMA Ha
(°C) cKkapaTta

OcHoBa 3a naHguwnadeH 180 25-35 2 MeTanHa ocHoBa 3a dnaH Ha ckapara
dnaH

MaHanwnaHoB Kewk 150 35-45 2 KekcoBa hopma BbpXy ckapara
Puba

Pu6a B nnukose 300 r 180 25-35 2 TaBa 3a nevyeHe unu obnboka TaBa
Lisna pu6a 200 r 180 25-35 2 TaBa 3a neveHe nnn gbnboka TaBa
Pu6Ho cpune 300 r 180 30-40 2 TUraH 3a nuua Ha ckapara

Meco

Meco B nnuk 250 r 200 35-45 2 TaBa 3a neyeHe unu gbnboka TaBa
MecHu wuwyeTta 500 r 200 30-40 2 TaBa 3a nevyeHe unu obNboka TaBa
Manku neunBa

BuckBuTkmn 170 25-35 2 TaBa 3a nevyeHe unu obnboka Tasa
PpeHckn MakapoHu 170 40-50 2 TaBa 3a neveHe nnun gbnboka TaBa
MbuHn 180 30-40 2 Tasa 3a nevyeHe unu gbnboka Tasa
ConeHu kpekepmn 160 25-35 2 TaBa 3a neyeHe unm gbnboka TaBa
MacneHnu ucksuTn 140 25-35 2 Tasa 3a nevyeHe unu obnboka Tasa
TapTanetu 170 20-30 2 TaBa 3a neyeHe unu gbnboka TaBa
BereTtapuaHcka

CmMeceHu 3eneHyyum B 200 20-30 2 TaBa 3a neveHe nnun gbnboka TaBa
nnuk 400 r

Omnert 200 30-40 2 TUraH 3a nuua Ha ckapara
3enenyyum HaTaea 700r 190 25-35 2 TaBa 3a neyeHe unm gbnboka TaBa
12.3 AirFry
TecTeHn npoAaykKTun

XpaHa KonuyectBO Temnepatypa Bpeme (MuH) MMo3uuus

(°C). Ha ckapa-
Ta

KpoacaH, 3ampaseH npubn. 350 r 180 - 220 15-30 2
Mapenue ot GyTep TecTto, 3ampaseHo npu6n. 400 r 180 - 220 15-35 2
M3nenune ot 6yTep TecTo, NpsicHO npu6n. 300 r 180 - 220 15-35 2
Muua, 3ampaseHa npubn. 340 r 180 - 220 20-35 2
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MpoaykTn ot kKapTodu

XpaHa KonuyectBO Temnepatypa Bpeme (MuH) Mo3uuus
(°C). Ha ckapa-
Ta

[MbpxeHn kapTodu, 3ampaseHn npubn. 650 r 180 - 220 20-30 2

Enpo HapsizaHu nbpxeHu kaptodu, 3a- npubn. 600 r 180 - 220 20-30 2

MpaseHu

KapTodwm c kopuuka, 3ampaseHu npubn. 650 r 180 - 220 15-25 2

KpokeTun npuon. 450 r 180 - 220 15-30 2

MpecHu 3eneHuyumn

XpaHa KonuyectBO Temnepatypa Bpeme (MuH) MMo3uuusa
(°C). Ha ckapa-
Ta

Pe3eHun oT TUKBUYKY, I'IpeCHM1) npu6n. 500 r 180 - 220 25-35 2

1) [o6aBeTe 1 4.n. 3eXTWH, 3a fa U3berHeTe 3anenBaHeTo

Apyro
XpaHa KonuyectBO Temnepatypa Bpeme Mo3unumsa
(°C). (MUH) Ha ckapa-
Ta

KotneTtn, 3ampasenu npubn. 300 r 180 - 220 15-25 2

Ckapuau B TECTO 3a neyeHe, 3ampase- npubn. 200 r 180 - 220 15-25 2

HU

Kanmapwu Ha kpbryeta, 3ampaseHnu npu6bn. 250 r 180 - 220 15-25 2

Munewwkn xanku, 3ampaseHmn npu6n. 300 r 180 - 220 15-25 2

Pn6HM npbunun, 3ampasenmn npu6n. 500 r 180 - 220 15-25 2

12.4 Undbopmauusn 3a usnutBawm naboparopum

XpaHa DyHKUMNA Temnepa- Akcecoapu Mo3numa Bpeme

Typa (°C) Ha ckapa- (MwuH)
Ta

Manku kenkose (16 6pos/  TpaAWLMOHHO ro- 160 TaBa 3a nevyeHe 3 20-30

TaBa) TBEHE

Marnkw keiikoBe (16 6posi/ oTBeHe c BeHTU- 150 TaBa 3a neyeHe 3 20-30

TaBa) natop

Manku keitkoBe (16 6posi/  Nopely Bb3gyx/ 160 TaBa 3a neveHe 1+3 30-40

TaBa) BEHTUNVUP.

A6bnkoB nai (2 dopmun TpaguuymoHHo ro- 190 ckapa 1 65-75

@20 cM, pa3nonoXeHn Mo TBEHE

avaroHarn)
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XpaHa DyHKUMA Temnepa- Akcecoapu Mo3uumsa Bpeme
Typa (°C) Ha ckapa- (MuH)
Ta
A6bnkoB nai (2 opmu [otBeHe c BeHTH- 180 ckapa 2 70-80
@20 cMm, pa3nonoxeHu No natop
AwaroHan)
ManpguwnaHoBa TopTa TpagnuMoHHO ro- 180 ckapa 2 20-30
6e3 masHuHa TBEHE
MananwnaHosa TopTa [otBeHe ¢ BeHT- 160 ckapa 2 25-35
6e3 masHuHa natop
ManguwnaHosa TopTa [opeLy Bb3ayx/ 170 ckapa 1+3 30-40
6e3 masHuHa BEHTUNVUP.
Cnagkuwm oT MacneHo TpaguumoHHo ro- 140 TaBa 3a neyeHe 3 15-30
TecTo/cnagkuluMn Ha Npb-  TBEHE
uium
Cnagkulimn oT MacneHo [oTBEHE C BEHTU- 140 TaBa 3a neyeHe 3 20-30
TecTo/cnagkvlum Ha npb-  natop
yium
Cnagkuilim oT MacneHo ["opeLy Bb3ayx/ 140 TaBa 3a neyeHe 1+3 15-30
TeCcTo/CnafKulLM Ha Npb-  BEHTUNUP.
Yium
Toct Bbp3o rotBeHe Ha 250 ckapa 3 5-10
rpun
Tenewku 6yprep1) Typ6o rpun 250 ckapa unu gbnboka 3 15-20 o1
TaBa nbpBaTta
cTpaHa; 10
-15o0t1
BTOpaTa
cTpaHa

1) 3arpeiite dpypHaTa npegsapuTenHo 3a 10 MUHyTH.

13. ®YPHA - TPVXXN U TTOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rnaea "besonacHocT".

13.1 Benexkun oTHOCHO

noYyncrTBaHeToO

MouncTBanTe nuueBaTa 4YacT Ha oypHaTa c

MeKa Kbpna C Tonsia Boaa U MeK npenapar 3a

no4yncrTeaHe.

3a nouncTBaHe Ha MeTanHu NOBBPXHOCTU
n3nonasante noaxodil no4vyncreaiy

npenapar.

[MouncTBanTe BbTPELIHOCTTA Ha bypHaTa

cnepn Bcsika ynotpe6a. HaTpynesaHus Ha
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Ma3sHWHW UNKU APYr OCTaTbLUM OT XpaHa
MoraT Aa gosedaT Ao noxap. PUCKbT e no-
ronsimM 3a TaBaTa Ha rpuna.

[NouncTBanTe akcecoapuTe, crnea BCSKO
ronasaHe ¥ rm octaBsainTe Aa U3CbXHarT.
M3nonsBaviTe meka Kbpna c Tonna Boga u
noyncTealy npenapat. He novncreante
akcecoapute B CbAOMUANHA MaluMHa (OCBEH
TaBaTa 3a AirFry ).

[MouncTBaiiTe ynoputuTe neTHa cbc
cneuvaneH novncTealy npenapat 3a ypHU.
He HaHacaviTe nouncTealy npenapar 3a
dypHa BbpXy KaTanMTUYHUTE NOBBPXHOCTH.



He nouncTeanTte HesaneneawmTe akcecoapu
1 TaBaTta 3a AirFry c abpasuBHO noyncTBaLLo
CpefcTBO N NpeameTn ¢ ocTpy pbboBe.

13.2 ®ypHu oT HepbKOAaemMa
CTOMaHa unu anyMuHum

3a nouncTBaHe Ha BpaTuykaTa Ha ypHaTa
n3nonsBarTe camo BaxHa Kbprna unm Mokpa
rbba. MoacyweTte ¢ Meka Kbpna.

He n3non3eaite cTomaHeHa BbHa,
KncenuHn unmn abpasvBHW NPOAYKTU, Tbi
KaTo Te Morar a noepeasaT NOBBbPXHOCTTA Ha
dypHarta. MNouncreanTe KOMaHgHOTO Tabno
Ha dypHaTa, KaTo cnegsaTte CbLuuTe
npeanasHn Mepku.

13.3 NMouncTBaHe Ha peneda BLB
BbTPELWHOCTTa

MpouenypaTta no noYynMcTBaHe OTCTpaHsiBa
ocTaTbLUTE OT KOTNEH KaMbK B peneda BbB
BBbTPELUHOCTTA Criej roTBeHe C napa.

®

MpenopbyBame ga cneasate
npoweaypara 3a NoYncTBaHe Har-Manko
Ha Bcekn 5-10 umkbna Ha yHKuuaTa:
SteamBake.

1. TNoctaseTte 250 mn oT 6enunsa oueT BbB
BbTPELLHOCTTa Ha peneda B fonHata
yacT Ha cypHara.

Manon3sBsaiite makcumym 6% ouet 6e3
ounku.

2. OcrtaBeTe oueTa ga pasTBopu
OCTaTbyHUSA BapOBUK Ha CTalHa
TemnepaTypa B npogbikeHne Ha 30
MWHYTK.

3. WsuucrteTe BbTpeLIHOCTTa ¢ ToMnna Boaa
1 MeKa Kbpna.

13.4 [leMOHTUpPaAHe Ha onopuTe Ha
CcKapaTta

3a fa nouuctuTe pypHaTa, ceanere ornopute
Ha ckaparTa .

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

BHumaBawTe, korato cBansite onopurte
Ha ckapara.

1. WNsgbpnanTe npegHaTa yacT Ha onopute
Ha ckapaTta OT CTpaHuM4yHaTa CTeHa.

g
T

2. VsgbpnanTte 3agHaTa yacT Ha onopute
Ha ckapaTa OT cTeHaTa U s u3BageTe.

-

01 5
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[MocTaBeTe n3BageHuTe akcecoapu B
o6paTHa nocnenoBaTesiHOCT.

13.5 KatanutnyHo nouncrBaHe

KyxuHaTta e nokpuTta ¢ kKaTanutnyeH emamn.
Ta abcopbupa masHuHa.

I'Ipe/:m a BKIN4YnTe Katanntn4yHoTo
no4yncreaHe:

* OTCTpaHeTe BCUYKM akcecoapw .

* MO4YMCTBaKTe AONHATa NOBBPXHOCT Ha
bypHaTa ¢ Tonna BoAa 1 HexeH
noyucTealy npenapar

* Mo4yucTeTe BbTpeELLHaTa BpaTuyka ¢ Tonna
BOAA M Meka Kbpna.

3apante dyHkuuaTa E]

2. 3apaviTe MakcMMmarnHa TemnepaTypa Ha
dypHaTa u st octaBeTe ga pabotun B
npogbKeHne Ha 1 vac.

3. MWskniovete dypHaTa.

4. KoraTto dhypHaTa ce oxnagu, s nouncrerte
C MOKpa MeKa Kbpna.

O6esLBeTsABaHETO Ha KaTanNUTUYHOTO

NoKpUTHE HEe BNNsie BbPXy CBOWCTBaTA Ha

KaTanuMTMYHOTO NOYMCTBaHE.

—
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13.6 MoHTUpaHe U AeMOoHTMpaHe Ha
CTbKIleHUTe naHenu Ha dypHaTa

MoxeTe na AEMOHTUpaTe BbTPELUHNTE
CTBbKIeHn naHenu, 3a ga rm no4ncTuTe.
BpOFIT Ha CTbKIeHuUTe naHenun e pasfimyeH 3a
pas3nM4yHnuTEe Moaenu.

/\ BHUMAHMUE!

[pwbxTe BpataTa Ha pypHaTa neko
OTBOpPEHA MO BpeMe Ha npoleca Ha
nouyncTteaHe. Korato oTBopuTe BpaTtarta
Ha doypHaTa HanbriHO, T MOXe
crny4YanHo fa ce 3aTBOpM, KOETOo Aa
NPUYMHN NOTEHLMAIHN NOBPEaMV.

/\ BHAMAHMUE!

When you take out the glass panels
the oven door tries to close.

4. XBaHeTe ropHaTa 4acT Ha CTbKNeHuTe
naHenu Ha Bpartarta v ru usgbpnavire
Harope evH no eauH.

5. [loumncteTte CTbKNEHNA NaHenN ¢ BoAa u
canyH. BHumarenHo nogcyliere
CTbKNEeHWs naHen.

KoraTo nounctesaHeTo 3aBbpLUX, MOHTUPANTE

CTbKNEeHWTe NaHenu n BpaTtarta Ha ypHaTa.

M3nbnHeTe ropHute CTbKM B 0bpaTHa

nocnegosaTenHocT. [NocTaBeTe MbpBO Mo-

Marnkus naHen, crnep Toea no-ronemMus.

/\ BHAMAHMUE!

He nanonsBsarite ypena 6e3 cTbkneHuTe
naHenu.

1. OtBoOpeTe BpaTaTa, AoKaTo TS 3acTaHe
noa bron ot okono 30°. BpaTtata octaea
B CbLLOTO MOJIOXKEHMWE, KOTraTo € NeKo
OTBOpEHa.
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2. XBaHeTe pamkaTa B ropHaTa 4acT Ha
Bpatara (B) ot ABeTe 1 cTpaHu n
HaTMCHeTe HaBbLTPe, 3a fa ocBoboauTe
esnyeTo.

3. Wsgbpnarite pamkaTa Ha BpaTudkata Kbm
cebe cu, 3a fa A n3BaguTe.
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/\ NPEQYNPEXOEHUE!

YBeperTe ce, Ye cTe MOHTUpanu
BbTPELUHMUS CTLKIIEH NaHen B TOYHUTE
rHesaa.

13.7 YekmepxeTto

YekmepKeTo 3a CbxpaHeHue e nog dypHarta.

/\ BHAMAHMUE!

He nocraBsinte XpaHa B YEKMEKETO.

/\ BHUMAHMUE!

He cbxpaHsiBainTe B YEKMEOXKETO
3ananvmMu npegMeT, KaTto NoYnCTBaLLM
maTepuanu, naacTtMacoBu TOpOUYKM,
pbKaBuuy 3a pypHa, xapTus,
NoYUCTBALLM NPOAYKTU, aepo30onu,
nnactmacosu usgenud. Korato
nanonseaTte ypHaTa, YeKMeKETO MOXe
Aa ce Haropelyn. CbluecTByBa OnacHOCT
OT noxap.

YekmepkeTo noa dpypHaTa Moxe fa ce
13Bagm 3a NoYncTeaHe.

CBansiHe Ha YeKMeaXeTo:

1. W3pgbpnavite YekMeaxeTo, AoKaTo Crpe.

2. [loBourHeTte Neko YeKMemoKeTo, Taka ve
[a Moxe fa ce NoBAWrHe Harope nog
‘bIbI1 CAPSMO BoAauuUTe.

3a fga nocrtaBuTe YEKMEXKETO, crieaBaiTe

npouenyparta B obparteH peg.



13.8 CmMsiHa Ha namMmnuykara

/\ BHUMAHMUE!
OnacHocT oT TOKOB yaap.

JlamnaTa moxe ga e ropetya.

1. WN3knovete cypHaTta. MsyakanTte, gokaTo

bypHaTa u3cTuHe.

2. VskntouyeTe dypHaTa OT enekTpuyeckaTa 4.

mpexa.

3. [ocTaBeTe napye nnart BbpPXy AbHOTO HA

dypHarta.

300 °C.

3agHa namna

1. 3aBbpTeTe CTbKNeHUs Kanak Ha
namnaTa, 3a Aa ro ussagure.

2. [louncTeTe CTbKNEHNS Kanak.

3. CwmeHeTe kpyLUKaTa ¢ nogxoasiia
KpyLLKa, YCTOWYMBA Ha TeMnepartypa oT

[MocTaBeTe CTbKNEHNS Kanak.

14. OTCTPAHABAHE HA HEN3MPABHOCTW

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "bBe3onacHocT".

14.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpobnem

Bb3moxHa npuunHa

Kopekuus

He moxeTe fa akTuBupate ypeaa.

YpeabT He e cBbp3aHa KbM enek-
TPO3axpaHBaHETO M € CBbp3aH
HenpasuUIHO.

MpoBepeTe fanu ypeabT e cBbp3aH
MPaBWITHO KbM EreKTpo3axpaHBaHe-
To.

Mpeanasutenat e naropsn.

YBeperTe ce, Ye NpeanasuTensT e
npUYMHaTa 3a HensnpasHoCTTa. AKO
npeanasuTensT npoabiikasa Aa us-
rapsi, CBbpXeTe ce C KBanupuum-
paH enekTPOTEXHUK.

He moxeTe Aa akTuBMpaTte unu ga
paboTuTe ¢ KOTrnoHa.

Mpeanasutenat e naropsn.

BkntoyeTe KOTNOHa OTHOBO W 3apai-
Te HacTpovikaTa Ha HarpsiBaHe B
pamkuTe Ha 10 cekyHau.

MHﬂ,MKaTOp'bT 3a ocTtaTb4Ha Tonnu-
Ha He Ce BKIo4Ba.

3oHaTa 3a roTBeHe He € ropetua,
3aLoTo e Bura BoYeHa camo 3a
KpaTKo Bpeme.

Ako 30HaTa e paboTtuna goctaTby-
HO ObIIrO, 3a [1a ce Harpee, roBope-
TE C OTOPU3NPAH CEPBU3EH LIEHTBP.

He moxeTe fa aktusmuparte unm
[eaKTuBMpaTe BbHLUHNUS KPbr.

AKTMBMPaNTe MbpPBO BbTPELUHUS
NPbCTEH.

dypHaTa He ce 3aTonns.

dypHaTa e usknoyeHa.

AkTuBMpanTe ypHara.

Heobxogvmute HacTporku He ca
3agafeHun.

YBepeTe ce, Ye HacTpoWiknTe ca
NpaBuITHW.

YacoBHUKBT He e 3adaeH.

HacTtpovite YacoBHuKa.

Jlamnata He pa6oTu.

Namnuykata e HeusnpasHa.

CmMeHeTe namnaTa.

Mapa v KoHAEH3 ce oTnarat BbpXy
XpaHaTta v BbB BbTPELLUHOCTTa Ha

dypHarTa.

BbB dpypHaTa e octaBeHo sicTve 3a
TBbPAE AbIIFO BPEME.

He ocraBsinTe sictuata BbB ypHa-
Ta 3a noseye oT 15 — 20 MUHYTK
crnep Kpas Ha roTBeHeTo.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

Kopekuus

[oTBEHETO Ha ficTuATa OTHeMa
TBbpAE MHOro Bpeme unu te ce
rOTBAT NpeKkaneHo 6'bp30.

Tewmnepatypata e npekaneHo Hucka
UM NpekaneHo BUCOoKa.

Perynupavite Temnepatypata npu
HeobxogumocT. Cneapalite CbBETU-
Te B pbKOBOACTBOTO 3a NoTpebute-
ns.

Ha gucnnes ce nokassa ,12.00“.

Mmalue npekbcBaHe Ha 3axpaHBa-
HeTo.

Hynwvpaiite yacoBHuka.

He moxeTe ga akTvBMpare unu pa-
6oTuTe Cc dbypHaTa. fiucnnesT no-
ka3sa "400" n npo3sy4yaBa 3BYKOB
curHan.

dypHaTa e HenpaBuITHO CBbp3aHa
KbM eNneKkTpo3axpaHBaHeTo.

MpoBepeTe panu pypHata e cBbp-
3aHa NpaBWIHO KbM efleKkTpo3ax-
paHBaHeTo (BWXTe Avarpamara 3a
CBbp3BaHe).

Hsima noGbp peaynTar oT rotBeHe-
TO MpW U3Non3BaHe Ha yHKuusATa:
SteamBake.

He cre aktuBupanu yHkumata
SteamBake.

BuxTe ,AKTUBMpaHe Ha pyHKUmMsTa:
SteamBake,,.

He cTe HambAHUM BbTPELLHOTO OT-
[eneHuve ¢ Boaa.

BuxTe ,AKTUBMpaHe Ha pyHKUuSTa:
SteamBake,,.

Bopata BbB BbTPELWHOTO oTAene-
HWE He Knnu.

TemnepatypaTa e npekaneHo Huc-
Ka.

3apaiite TemnepaTtypaTa Hai-man-
ko Ha 110 °C.

BwxTe rnasa ,PypHa - npenopbku 1
cbBeTn”.

Bogara v3nu3a oT BbTPELLHOTO OT-
aenexue.

Mma npekaneHo MHOro Boga BbB
BbTPELUHOTO OTAENEHME.

WaskntoveTe dypHaTa u ce yBeperte,
ye ypeabT e cTyaeH. M3bbpluete
Boaara ¢ kbpna unu rbba. [lo6ase-
Te NpaBUITHOTO KONMYECTBO BoAaA
BbB BbTPELIHOTO oTaAeneHune. Bix-
Te KOHKpeTHaTa npoueaypa.

14.2 [1aHHM 3a CepBU3HO

obcnyxBaHe

AKO He MOXeTe [la HaMepuTe peLLeHne Ha
npobnema camu, 06bpHETE Ce KbM
TbproeeLa Cu Unu KbM YmbHOMOLLIEH

CEPBU3EH LIEHTHP.

[aHHuTe, HeoGXOAMMM 3a CepBU3HUS
LEHTBbP, Ca NOCOYEHUN Ha TabenkaTa ¢ AaHH.

He oTcTpaHsiBanTe hmpmeHaTa Tabenka c
OaHHWU OT BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.

TYK:

I'Ipenop'bllBame Bu pa 3anuweTe paHHuTe

Mopen (MOD.)

Howmep Ha npoaykt (PNC)

CepweH Homep (S.N.)

dJMpmeHaTa Tabenka c gaHHu ce HamMunpa Ha

npegHarta 4acTt Ha BbTPEeLWHOCTTa Ha ypeaa.

15. EHEPTUMHA E®EKTUBHOCT

15.1 UHdbopmauusn 3a npoaykta B cboTBeTCcTBME ¢ PernameHTute Ha EC 3a
ekoau3alH 3a KOTNOH

MpeHtudmrkaumus LKR564275K

Ha modena

Bua Ha nnota Mnoya B cBOGOAHOCTOSILLA rOTBapCKa nevka
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Bpoli 30Hu 3a ro-
TBEHE

TexHonorus 3a 3a-
rpsisaHe

JTbyumncT Ha rpeesarten

[OvnameTbp Ha kpb-  3agHa nsiBa 14.0 cm
roBute 30Hu 3a ro- [pegHa gscHa 14.0 cm
TBeHe (J) MpepgHa nsiBa 18.0 cm
Owbmkuna (O) v wu-  3agHa asicHa W 14.0 cm
pvHa (LU), ako 30- L 25.0cm
HaTa 3a roTBeHe He

e Kpbrna

EHepruiiHa koHcy-  3apHa nsiBa 181.8 Wh/kg
Mauusi Ha 30Ha 3a  3apHa gsAcHa 184.3 Wh/kg
roteeHe (EC MpeaHa gsacHa 181.8 Wh/kg
electric cooking) MpeaHa nsBa 190.1 Wh/kg
EHepruiiHa koHcymauums Ha kotnoHa (EC electric hob) 184.5 Wh/kg

IEC/EN 60350-2 - [lomallHu enekTpuyecku ypeam 3a roteeHe — Yact 2: MNnotose - MeToan 3a n3amepsaHe Ha

edekTUBHOCTTA.

15.2 nnoya - UkoHOMUSA Ha eHeprua

MoxeTe na cnectute eHeprma npun

€)XeJHEeBHOTO roTBeHe, ako cneasare

CbBeTuUTe No-gony.

+ Korarto 3arpsiBate Boga, 13nonssaiire

camo HeoOXoaANMOTO KONMYECTBO.

* [lpy Bb3MOXHOCT BMHaAru nocraBamnTe
Kanak Bbpxy CbAa, B KOWTO rOTBUTE.

» [lpeav ga akTmBmpare 3oHaTa 3a roTBeHe,
nocTaBeTe CbAa 3a roTBEHEe BbpPXY HeS.

[bHOTO Ha roTBapckusi cba Tpsibea aa e
CbC CbLLUMA ANaMeTbp KaTo 30HaTa 3a
roTBEHE.

[MocTaBanTe Manky rotBapcky CbAoBe Ha
MarkuTe 30HU 3a roTBEHE.

CnaraiiTe rotBapck/Te CbZ0BE Hanpaso B
LeHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBEHe.
M3nonaBanTe octarbyHaTa TOMNnuHa, 3a
[a 3anasuTe xpaHarta Tonna unu ga s
pasTonuTe.

15.3 UHbopmauua 3a npoaykra u MHOPMaLIMOHEH FTUCT 3a NpoAyKTa
cbrnacHo pernameHTute Ha EC 3a eHeprunHo eTukeTupaHe U eKogusamH

Ha cpypHHU

VMe Ha focTaBumk Electrolux
VpeHtndukauma Ha mogena LKR564275K 943005691
MHpekc Ha eHepruiiHa edpekTMBHOCT 94,9

Knac Ha eHepruiiHa ecekTMBHOCT A

KoHcymauwms Ha eHeprus npu cTaHAapTHO HaToBapBaHe, KOHBEH- 0,84 kWh/unkbn
LIMOHanNeH pexum

KoHcymauwms Ha eHeprusa npu cTaHaapTHO HaToBapBaHe, dopcu- 0,75 kWh/unkbn
paH pexuM Ha BeHTuUnatopa

Bpoit kyxuHu 1

TONAMHEH U3TOYHMK EnexTtpuyectso
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Cuna Ha 3Byka

58 n

Tun dypHa

dypHa B cBOOOAHOCTOSILLA rOTBapCKa nevka

Maca

42.0 kr

IEC/EN 60350-1 - ButoBM enekTpuyeckun ypeam 3a roteeHe - Yact 1: [lnanaszonu, pypHu, cbypHu Ha napa v rpu-

nose - HaunHu 3a n3avepsaHe Ha ehekTMBHOCTTA.

15.4 ®ypHa — UkoHOMUSA Ha eHeprusi

CnegHuTte cbBeTH We Bu nomorHaT aa
CMecTuTe eHeprus, Korato nsnonssare
ypena.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTa Ha ypeaa e
3aTBOpPEHA, koraTo Tow pabotu. He
OoTBapsiTe BpaTata TBbpAE YEeCTo Mo Bpeme
Ha roteeHe. [Nogabpxante ynibTHEHMETO Ha
BpaTaTta 4YnCTO U ce yBepeTe, Ye e Aobpe
buKCMpaHo B CBOSAITA MNO3NLUS.

M3nonaBaiTe MeTanHu CbAoBe U TbMHU,
HeoTpassiBalLy TaBu 1 KOHTEHepW, 3a aa
nonoGpuTe eHeprocrnecTsiBaHeTo

He 3arpsiBanTe npeasapuTenHo ypeaa npeau
roTBeHe, OCBEH akKo He e cneyunanHo
npenopbYaHo.

Korato NpUroTBATE HAKOJNKO ACTUA
HaBeOHbBX, CBEXOAaWTe UHTepBanuTe Mexagy
roTBeHeTo MM 4O MUHUMYM.

FoTBeHe ¢ BeHTUNaTop

[Mpn Bb3MOXHOCT 13nonssanTte QyHKUMnTE
3a roTBEHE C BEHTWUMATOp, 3a Aa nectuTe
enekTpoeHeprus.

OcTtaTbu4Ha TonnuHa

Korato BpemeTo 3a rotBeHe e noseye o1 30
MWHYTW, HaManeTe TemnepaTypara Ha ypeaa
40 MuHUMYM 3 — 10 MUHYTV Npean Kpas Ha
rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa TONAMHa BbTPE B
ypepaa Lie npoabIikv Aa roTsu.

Manonsagarite octaTbyHaTa TOMMMHA, 3a Aa
nogabpxkaTte XxpaHata Tonna unu aa
3aTonnsaTe Apyru SicTus.

MoarpsBaHe Ha XpaHa

M3bepeTe Hali-HMCckaTa Bb3MOXHa
TemnepaTypHa HacTpoka, 3a Aa u3nonseare
ocTaTbyHaTa TONMHa 1 Aa nogabpxare
XpaHaTa Tonna.

MeyeHe ¢ BNaxHocT

PyHKUMSI, paspaboTeHa 3a necteHe Ha
eHeprvsa no BpemMe Ha roteeHe. 3a
AOMbAHWUTENHU NOAPOBHOCTU BMXKTE rnaBa
Lypea - ExenHeBHa ynotpeba“, dyHKUMM Ha
ypeaa.

15.5 UHdhbopmauma 3a npoayKTa 3a KOHCYyMaLMA Ha eHeprus U MakCUMarnHo
BpeMe 3a JOoCTUraHe Ha NPUNOXUM PEXNUM C HUCKA MOLLHOCT

EHepruiiHa KoHCyMaLusi npu n3yaksaHe

0.8W

MakcumanHoTo Bpeme, Heo6xoaMMo Ha 06opyABaHETO 3@ aBTOMATUYHO AOCTUraHe Ha NMPUIOKU-

MUA PEXUM Ha HUCKA MOLLHOCT

20 MUH

16. OIMA3BAHE HA OKOJTHATA CPE[OA

Peuvknupante matepmannte cbC cuMBoOna

L/:). [NocTaBsalTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHepw, 3a Aa rv peuuknmpare.
[MomorHeTe 3a onasBaHETO Ha OKoNHaTa
cpefa n YOBELLKOTO 3apaBe vpes
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peuunKMpaHeTo Ha oTnagbLUm oT
€NeKTPUYECKM U eNEeKTPOHHU ypeau. He
U3XBbPsATE ypean, MapkupaHu cbe

cMmBona : ¢ 6uTtoBMTE OTNaabUK. BbpHeTe
npoaykTa B MECTHOTO A€EMNo 3a peuynkimpaHe
UM ce CBbpXeTe ¢ obLLMHCKaTa crnyxba.



Electrolux Appliances AB - Contact Address:
Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland
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Udvozoljitk az Electrolux honlapjan! Készonjiik, hogy a mi
készilékiinket valasztotta.

®

Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
informaciok kérése:
www.electrolux.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

A készllék izembe helyezése és hasznalata el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokért. Az utmutatot tartsa
biztonsagos és elérhetd helyen, hogy szikség esetén mindig
a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezd
felnbttek, illetve megfelel6 tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
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az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allando fellgyelet nélkll nem tartozkodhatnak a készulék
kbzelében.

» Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

* Minden csomagoldéanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelelbéen artalmatlanitsa.

* FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készullék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléktél mikodés
kdzben, és mikodés utan, lehdléskor.

» Gyermekek feligyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készUlék kizardlag ételkészitési célra szolgal.

« Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben tortend
hasznalatra tervezték.

« Ez a készulék hasznalhaté irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonl6 szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

* A készulék lUzembe helyezését és a haldzati kabel cseréjét
csak képesitett személy végezheti el.

* A hatso6 panel hdmérsékletének elviseléséhez a késziléket
HO5VV-F tipusu kabellel csatlakoztassa az elektromos
halézathoz.

» A készllék a tengerszint felett legfeljebb 2000 m
magassagig tortend hasznalatra készult.

» A készulék nem hasznalhatd hajon, csonakon vagy egyéb
uszé alkalmatossagon.

+ A tulmelegedés elkerulése érdekében ne telepitse a

készuléket dekoracids ajtd mogeé.
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Ne telepitse a készlléket emelvényre.

A készuléket ne mikodtesse kulsé id6zitdvel vagy kilon
tavvezeérl6 rendszerrel.

FIGYELEM: F6z6lapon torténd fézéskor az olaj vagy zsir
fellgyelet nélkll hagyasa veszélyes lehet, és tliz
keletkezhet.

A fézéskor keletkezett tlizet soha ne vizzel oltsa el.
Kapcsolja ki a készUlléket, és fedje le a langokat pl. egy
tGzallo takaroval vagy fedével.

VIGYAZAT: Fézéskor a készlléket ne hagyja fellgyelet
nélkdl. Rovid idétartamu f6zéskor a készuléket tartsa
folyamatosan felligyelet alatt.

FIGYELEM: Tlzveszély: Ne taroljon semmit a
fézofelUleteken.

A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.
Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém kaparoeszkdzt a
sutdajté Uvegének és a f6zblap zsanéros Uvegfedelének
tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak a fellletet, ami az
Uveg megrepedését eredményezheti.

Soha ne tegyen a f6zdlap fellletére fémtargyakat, mint pl.
kések, kanalak, fedok, mivel azok felforrosodhatnak.
FIGYELEM: Ha a felllet megrepedt, kapcsolja ki a
készuléket, nehogy aramutés érjen valakit. Amennyiben a
készulék kétésdobozon keresztul kdzvetlendl csatlakozik az
elektromos haldzathoz, vegye ki a biztositékot a készilék
elektromos halozatrol térténd levalasztasahoz. Egyéb
esetben forduljon a markaszervizhez.

FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készilék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. Legyen 6vatos, hogy ne
érjen a fuitéelemekhez.

Amikor a sutébdl kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogo kesztyt.
A karbantartas megkezdése el6tt huzza ki a haldzati
dugaszt a fali aljzatbal.

FIGYELEM: Az izz6 cseréje el6tt gy6z6djon meg arrdél, hogy
a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.
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» Ha a haldzati kdbel megsérll, azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon

elo.

» Legyen 6vatos, amikor megérinti a tarolorekeszt. Ez

felforrosodhat.

A polctartok eltavolitasahoz el6szor a polctarté elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltél. A polctartokat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

» A rdgzitett kabelezést a bekotési szabalyok betartasaval el
kell Iatni megszakitd eszk6zokkel.

* FIGYELEM: Kizarélag a f6z6lap gyartdja altal tervezett vagy
a fézdlap gyartdja altal a hasznalati utmutatéban javasolt,
illetve a készllékhez mellékelt f6zblapvedd elemet
hasznaljon. A nem megfelel6 védbdelemek hasznalata

balesetet okozhat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziiléket csak képesitett személy
helyezheti izembe.

» Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.
Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérllt készlléket.

+ Tartsa be a készilékhez mellékelt izembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

* Akészllék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

+ Soha ne hlzza a késziléket a
fogantyujanal fogva.

* A konyhai készllék hazanak és a flilkének
megfelel6 méretiinek kell lennilk.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tébbi
készliléktdl és egyseégtol.

» A készuléket az lzembe helyezési
kévetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

+ A készilék alkatrészei fesziltség alatt
allnak. A készlléket butorban helyezze el,

hogy megelézze veszélyes részeinek
megeérintését.

A késziléket azonos magassagu
készilékek vagy egységek mellett
helyezze el.

Ne telepitse a készulléket ajté mellé vagy
ablak ala. Ezzel elkerulhetd, hogy az ajtd
vagy ablak kinyitasaval leverje a forré
f6z6edenyt a készulékrol.

Szereljen fel egy stabilizald eszkodzt a
készulék megbillenésének
megakadalyozasara. Olvassa el az
,Uzembe helyezés” c. szakaszt.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast,
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

A készlléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan szerepl6
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
haloézat paramétereinek.
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* Mindig megfeleléen felszerelt, aramutés
ellen védett aljzatot hasznaljon.

* Ne hasznaljon halézati elosztdkat és
hosszabbitd kabeleket.

« Ugyeljen arra, hogy a halozati kabelek ne
kerlljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készllék ajtajahoz vagy a készilék alatti
rekeszhez, kuloéndsen akkor, ha a
készilék mikodik, vagy ajtaja forro.

* Afesziltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
rogziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

+ Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozédugot a halozati
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
haldézati dugasz Gizembe helyezés utan is
kdénnyen elérhet6 legyen.

* Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

» A készilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldzati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

» Kizarolag megfelel6 szigeteléberendezést
alkalmazzon: halézati tulterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldét és védérelét.

* Az elektromos készuléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni, amely
lehetévé teszi, hogy minden fazison
levalassza a készlléket az elektromos
halézatrol. A szigeteléberendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

» Teljesen csukja be a készulék ajtajat,
miel6tt csatlakoztatja a dugaszt a halozati
aljzatba.

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!

Serilés- és egésveszely.
Aramutés veszélye.

* Ne valtoztassa meg a készilék miszaki
jellemzéit.

« Ugyeljen arra, hogy a szellézényilasokat
ne zarja el semmi.
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MUkodés kdzben ne hagyja fellgyelet
nélkul a készuléket.

Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
késziiléket.

Koriltekintden jarjon el, ha mikodés
kdzben kinyitja a készulék ajtajat. Forro
levegd szabadulhat fel.

Ne mikoddtesse a késziléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.
Ne hasznalja a készuléket
munkafellletként, és ne Iépjen vele
kozvetlenul érintkezésbe élelmiszer.

Ne hasznalja a késziléket kozvetlen
fézoéfeluletként. A siitést mindig megfeleld
f6z6edényekkel kell végezni.

Ne hasznaljon aluféliat vagy mas anyagot
a fézofellilet és a f6z6edény kozott,
hacsak a készulék gyartoja masként nem
rendelkezik.

Csak a gyarto altal a készulékhez ajanlott
tartozékokat hasznalja.

Mindig tartositasra jovahagyott Gvegeket
és beféttesiivegeket hasznaljon.

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és robbanasveszély!

A felforrositott zsirok és olajok gyulékony
g6zdket bocsathatnak ki. Zsirral vagy
olajjal valo fézéskor tartsa azoktdél tavol a
nyilt langot és a forro targyakat.

A nagyon forré olaj altal kibocsatott gézok
ongyulladast okozhatnak.

Az ételmaradékot tartalmazo hasznalt olaj
az els6é hasznalatkor alkalmazott héfoknal
alacsonyabb értéken is tlizet okozhat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
késziilékbe, annak kozelébe, illetve annak
tetejére.

Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a készulék kozelében, amikor
kinyitja az ajtot.

Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlilék karosodasanak veszélye all
fenn!

A zomanc karosodasanak vagy
elszinezédésének megelézéséhez:




— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kdzvetlendl a késziilék sutéterének
aljara.

— ne tegyen aluféliat kozvetlendl a
készllék sutdéterének aljara.

— ne engedjen vizet a forrdé készulékbe.

— af6zés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a
készulékben.

— a tartozékok kivételekor vagy
berakasakor 6vatosan jarjon el.

* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nincs hatassal a készulék
teljesitményére.

* A nagy nedvességtartalmu siitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a
sttéshez. A gyimolcsok leve maradandd
foltokat ejthet.

* Ne helyezzen forré f6z6edényt a
kezel6panelre.

» Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl elforrjon
a folyadek.

» Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat vagy
féz6edényt a készllékre. A készilék
fellilete megsérilhet.

» Ures f6z6edénnyel vagy f6z6edény nélkul
ne kapcsolja be a f6z6zonakat.

* Az Ontéttvasbol vagy aluminium
ontvénybdl késziilt, illetve sériilt alju
edények megkarcolhatjak az tvegkeramia
fellletet. Az ilyen targyakat mindig emelje
fel, ha a féz6fellleten odébb szeretné
helyezni &ket.

2.4 Apolas és tisztitas

* Rendszeresen tisztitsa meg a készlléket,
hogy elkertlje a felllet karosodasat.

« Tisztitsa meg a készlléket egy puha,
nedves kendével. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

* Amennyiben sitétisztitd aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitoszer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

* A katalitikus zomancréteget (ha van)
semmilyen mosodszerrel ne tisztitsa.

2.5 Belsé vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, tliz vagy a késziilék
karosodasanak veszélye all fenn!

+ Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készuléket.

Huzza ki a halézati csatlakozodugét a
konnektorbol.

» Ellenérizze, hogy lehllt-e a készulék.
Maskilonben fennall a veszély, hogy az
Uveglapok eltornek.

+ A sutéajto sérilt Gveglapjat haladéktalanul
cserélje ki. Forduljon a markaszervizhez.

* Legyen o6vatos, amikor az ajtot leszereli a
készllékrdl. Az ajté nehéz!

* A készulékben maradt zsir vagy étel tizet
okozhat.

« A termékben talalhaté izzo(k)ra és a kulon
kaphat6 potizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziiltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készuilékekben
fennallé szélséseges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készilék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

» Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

« Kizarolag az eredetivel megegyezd
miszaki jellemzoékkel rendelkez6 lampat
hasznaljon.

2.6 Szolgaltatasok

* Akészilék javitasat bizza a
markaszervizre.
* Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

» A készulék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

* Feszlltségmentesitse a készilléket.

* A késziilék kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.
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3. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

3.1 A késziilék elhelyezése

®

Ne helyezze a tlizhelyet a mosogato
vagy a mosogatoval felszerelt szekrény
kozelébe. A para vagy a vizcseppek
bejuthatnak az oldalpanel és a szekrény
kozé, és idbével karosithatjak az
oldalpanel festékeét.

Szabadon allo készulékét elhelyezheti ugy,
hogy szekrények alljanak mellette egy vagy

két oldalon, illetve elhelyezheti a sarokba is.

Az elhelyezéshez sziikséges minimalis
tavolsagokeért tekintse meg a tablazatot.

L ——
——— -
Al —

Minimalis tavolsagok

Méret mm
A 400
B 650
C 150

3.2 Miiszaki adatok

Fesziltség 230V

Frekvencia 50 - 60 Hz

Készulékbesorolasi osztaly 1
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Méret mm
Magassag 858
Szélesség 500
Mélység 600

3.3 A késziilék vizszintezése

Hasznaljon kis labakat a készulék aljan, hogy
a készllék felsé fellletét mas felliletekkel egy
szintbe allitsa.

3.4 Billenésgatlo

Allitsa be a helyes magassagot és teriiletet a
készllék szamara, miel6tt felszereli a
billenésgatlot.

/\ VIGYAZAT!

Ellenérizze, hogy a helyes magassagban
szerelte-e fel a billenésgatiot.

@

Ugyelien arra, hogy a késziilék mégotti
felllet sima legyen.

Fel kell szerelnie a billenésgatlét. Ha nem
szereli be, akkor megbillenhet a készulék.

Az On késziilékén az alabbi képen lathatd
szimbolum (nem minden tipusnal) emlékeztet
a billenésgatlo felszerelésére.




1. Akészilék felsé feluletétél lefelé
szamitva B - 343 mm-re és a készllék
oldalatél A - 67 mm-es tavolsagra, a
tartén Iévo kor alaku nyilasba szerelje be
a billenésgatlot. Csavarozza szilard
anyagba vagy alkalmazzon (fali)
megerdsitést.

—

2. Anyilas a késziilék hatuljan, a bal oldalon
talalhato. Emelje meg a készilék elejét,
és helyezze a készliléket a szekrények
kozotti tér kozepére. Ha a
konyhaszekrények kézotti tér nagysaga

meghaladja a késziilék szélességét,
akkor a készllék kdzépre allitasahoz
madositania kell az oldalméretet.

@

Amennyiben médosulnak a tlizhely
méretei, a billenésgatlét ismét be kell
allitani.

/\ VIGYAZAT!

Ha a konyhaszekrények kozotti tér
nagysaga meghaladja a készilék
szélességét, akkor a készllék kdzépre
allitasahoz maodositania kell az
oldalméretet.

3.5 Elektromos bekotés

/\ FIGYELMEZTETES!

A gyarté semmilyen felelésséget nem
nem vallal, ha a ,Biztonsagi informacidk”
c. fejezetben talalhaté ovintézkedéseket
nem tartja be.

Ez a készUlék haldzati csatlakozokabel és
dugasz nélkil kerdl szallitasra. A
csatlakozdkapocs a hatsé panel mogott
talalhato.

/\ FIGYELMEZTETES!

Miel6tt csatlakoztatja a készulék
tapkabelét a kivezetéshez, mérje meg az
épllet elektromos halézataban a fazisok
kozotti feszlltséget. Ezutan olvassa el a
készllék hatuljan talalhato
csatlakoztatasi tablat a helyes
elektromos bekdtéshez. A l1épések ilyen
sorrendben valé elvégzésével
kikiiszobolhetdk az izembe helyezési
hibak és a készulék elektromos
alkatrészeinek karosodasa.

A kiilonb6z6 fazisokhoz hasznalandé
kabeltipusok:

Fazis Min. méreti kabel

1 3x2,5 mm?

3 nullavezetékkel 5x1,5 mm?
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/\ FIGYELMEZTETES!

A hal6zati kabel nem érintkezhet a
késziiléknek az abran arnyékolva jelzett
részeével.

4. TERMEKLEIRAS

4.1 Altalanos attekintés

nEEn o o

GOOI06d

:«]

L
®
VAR

{@,

4
BAA

\

4.2 Fozofeliilet elrendezése

" I 2
I ==
@ ' 140 mm '
£\
120/180 mm 140 mm
6
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Féz6lapok gombjai
HOmérséklet-visszajelz6 / szimbolum
H&mérséklet gombja
Elektronikus programkapcsold
Sutéfunkciok gombja

@A Fitéelem

Lampa

Bl Ventilator

El Polctartd, eltavolithato
Sutétér mélyedése
Polcpoziciok

F&z6z6na, 1200 W

Goézkivezetés - szama és helye a
modelltél fliggden valtozhat

Féz6zona, 1100 / 2000 W
F6z6zona, 1200 W
Maradékhé visszajelzé
A F6z6zdna, 700 / 1700 W



5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

5.1 Kezdeti elémelegités és tisztitas

Az els6 hasznalat elétt, miel6tt élelmiszerrel
érintkezne, melegitse el az Ures késziléket.
A késziilék kellemetlen szagot és fustot
bocsathat ki. Az elémelegités soran
szell6ztesse ki a helyiséget.

1. Vegyen ki minden tartozékot a sutétérbal,
és a kivehet6 polctartdkat is tavolitsa el.

2. Allitsa be a [ funkciét Allitsa be a
maximalis hémérsékletet. Hagyja
mikddni a késziléket 1 6 ideig.

3. Allitsa be a (¥ funkcict, . Allitsa be a
maximalis hémérsékletet.A funkcio
maximalis hémérséklete 210 °C. Hagyja a
késziiléket 15 perc idétartamig mikodni.

4. Allitsa be a &l funkcist, . Allitsa be a
maximalis hémérsékletet.Hagyja mikodni
a készuléket 15 perc ideig.

5. Kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,
hogy lehljon.

6. Kizardlag mikroszalas ruhaval, langyos
vizzel és enyhe mosogatdszerrel tisztitsa
meg a készuléket és a tartozékokat.

7. Helyezze vissza a tartozékokat és a
kivehetd polctartokat az eredeti
helyzetiikbe.

5.2 Az 6ra bedllitasa

A suté mikodtetése el6tt be kell allitania az
orat.

Amikor a készlléket az elektromos halézatra
csatlakoztatja, vagy aramsziinetet kdvetéen,

illetve ha az éra nincs beadllitva, a @
szimbdélum villogni kezd.

A + vagy —_ gombot nyomja meg a pontos
idd beadllitasara.

Korilbelll 6t masodperc elteltével a villogas
megszinik, a kijelzé pedig a beallitott id6t
mutatja.

5.3 Az id6 modositasa

@

A pontos id6 nem moddosithatd, ha a
funkciok barmelyike miikodik.

Nyomja meg tébbszér a @ gombot, mig a
Pontos id6 funkcio visszajelzdje nem kezd
villogni.

Uj id6 beallitasahoz olvassa el az ,1d6
bedllitasa” c. szakaszt.

6. FOZOLAP — MINDENNAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

6.1 F6z6z6nak leirasa

A f6z6zonak héfokszabalyozoval vannak
felszerelve, és szakaszosan mikddnek (ki-
és bekapcsolnak) a kivalasztott hémérsékleti
fokozatnak megfeleléen.

6.2 Az elektromos f6z6z6na

Szimbé-  Funkcio
lum
0 Kikapcsolt pozicio
@ Kétkoros f6z6zéna
§ Melegen tartas

-

-9 Héfokbeallitasok
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A maradékhét hasznalja az
energiafogyasztas csokkentésére. A
slitési folyamat befejezése el6tt
korulbelll 5 - 10 perccel kapcsolja ki a
f6z6zoénat.

A kivalasztott f6z6zéna szabalyozégombjat
forgassa el a megfelel6 héfokbeallitasra.

A fézési folyamat befejezéséhez forgassa a
szabalyozégombot kikapcsolt allasba.

6.3 Az egyszeri f6z6zéna
hasznalata

Az egyszer( f6z6zonak hasznalatahoz
forgassa a megfelel6 gombot a kévetkezd
helyzetek egyikébe:1-9.

®

Az 1-3 h6mérsékleti fokozatok esetén a
f6z6zbdna piros marad kb. 2-3
masodpercig, majd kikapcsol.

®

A zéna maximalis teljesitménnyel
mikodik, ha a hémérsékleti fokozatot
atallitia az . 8 vagy 9.

6.4 A kiils6 korok (kettdés vagy
ovalis) be- és kikapcsolasa

A ténylegesen melegit6 felllet nagysagat a
fé6z6edény méretéhez tudja igazitani.

1. Ha 1 és 9 kdzotti hémérsékleti fokozatot
valaszt, a f6z6zo6na kézponti része fog
makodni.

2. AKkuls6 kor bekapcsolasahoz forgassa az
o6ramutato jarasaval megegyez6 iranyba
a gombot, haladjon tul a 9. fokozaton, és
allion a © beallitasra.

3. Ezutan forditsa a gombot az éramutaté
jarasaval ellentétes iranyba, a megfeleld
héfokbeallitasra (1-9). A kdzponti rész és
a kolsd kér egyszerre mikodik.

A kuls6 kor kikapcsolasahoz forgassa a

szabalyozégombot kikapcsolt allasba. A

kdzponti rész és a kiilsé kor vagy ovalis zona

egyszerre kapcsol ki. A visszajelz6 kialszik. A

féz6zbéna ismételt bekapcsolasahoz allitson

be egy hdmérsékleti fokozatot 1 és 9 kdzott.

6.5 Maradékhd visszajelz6

/\ FIGYELMEZTETES!

Amig a jelzéfény lathatd, a maradékhd
miatt égési sériilés veszélye all fenn.

Ha egy f6z6zdna forro, a visszajelzd
megjelenik, de nem jelenik meg, ha a
késziléket levalasztjak a halozati
feszultsegrol.

A visszajelzd akkor is megjelenhet, ha:

* ha aszomszédos zoénakat hasznalja, az
adott zonat azonban nem,

» forr6 f6z6edényt helyez hideg f6z6zodnara,

« afbézdélapot ugy kapcsolja be, hogy a
fé6z6z6na még mindig forro.

A f6z6zo6na visszajelzdje eltlinik, amikor a
f6z6zo6na lehdilt.

7. FOZOLAP - TIPPEK ES TANACSOK

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

7.1 F6z6edény

A siitési eredmény a fé6z6edény anyagatol
fugg
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@

A f6z6edény aljanak a lehetd
legvastagabbnak és leglaposabbnak kell
lennie.

Ugyeljen arra, hogy a serpenydk alja
tiszta és szaraz legyen, miel6tt a

féz6lapra helyezi azokat.




®

A keramia f6z6lapon ne hasznaljon olyan
féz6edényeket, pl. Ontottvas
serpeny6ket, melyek alul kimondottan
élesek vagy peremik van. Ezek
maradanddan megkarcolhatjak vagy
lekoptathatjak a fézélap felliletét.

rendelkeznie (amely legalabb akkora, mint a
f6z6z6na atmérdje).

®

A zomancozott acél-, illetve az
aluminium- vagy rézalju edények az
Uvegkeramia fellilet elszinez6dését

valthatjak ki.

s

[ o

—

At

/ Lttt

X

v

7.2 Egyszeriisitett f6zési utmutaté

Az energiatakarékossag és a f6z6lap helyes
mikddése érdekében a f6z6edény aljanak
megfelel6 minimalis atmérével kell

@

A tablazatban szerepl6é adatok csak
Utmutatasul szolgalnak.

Hoéfokbeallitas Hasznalja az alabbiakhoz: Id6 Tippek
(perc)
§ Fott ételek melegen tartasa. szlikség Tegyen fed6t a f6z6edényre.
-1 :
szerint
1-2 Hollandi martas készitése; vaj, csoko- 5-25 Idénként keverje meg.
ladé, zselatin olvasztasa.

2 Koénny(l omlett és silt tojas megszilar- 10 - 40 Fedbvel lefedve készitse.

ditasa.

2-3 Rizs és tejalapu ételek fé6zése, kész- 25-50 A folyadék mennyisége legalabb két-

ételek felmelegitése. szerese legyen a rizsének, a f6zés fél-
idejében keverje meg a tejalapu étele-
ket.

3-4 Parolt zéldség, hal, hus. 20-45 Adjon hozza néhany evékanal vizet.
Ellenérizze a viz mennyiségét a folya-
mat soran.

4-5 Parolt burgonya és mas zdldségek. 20-60 Az edény aljat toltse fel 1-2 cm vizzel.
Ellenérizze a viz szintjét a folyamat
soran. Tartsa a fedelet az edényen.

4-5 Nagyobb mennyiség(i étel, raguk és le- 60 - 150 Legfeljebb 3 | folyadék plusz a hozza-

vesek fézése. valok.

6-7 Kiméletes sités: bécsi szelet, borju szikség Szlikség esetén forditsa meg.

cordon blue, borda, huspogacsa, kol- szerint
basz, maj, rantas, tojas, palacsinta és
fank.

7-8 Er6s sutés, piritott vagdaltak, bélszin, 5-15 Szikség esetén forditsa meg.

marhaszeletek.

9 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyés siiltek), burgonya bé olajban

sutése.
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8. FOZOLAP - APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

8.1 Altalanos informacié

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
féz6lapot.

» Mindig olyan fé6z6edényeket hasznaljon,
amelyeknek tiszta az alja.

» A fellleten talalhaté kis karcolasok vagy
foltok nem befolyasoljak a fézélap
mikodéseét.

« Af6zblap feluletének tisztitasahoz
hasznaljon megfeleld tisztitdszert.

* Mindig hasznaljon tvegfelilet(
féz6lapokhoz ajanlott kaparét. A kaparot
csak kiegészité eszkdzként hasznalja az
Uveg tisztitdsahoz a szokasos tisztitasi
eljaras utan.

/\ FIGYELMEZTETES!

Az Uvegfelllet tisztitasahoz ne
hasznaljon kést vagy mas éles
fémeszkozt.

8.2 A f6zdlap tisztitasa

« Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, a cukrot, valamint a
cukortartalmu ételeket, maskulonben a
szennyez8dés karosithatja a fé6z6lapot. Az
égesi serilés megel6zésére
koriltekintéssel jarjon el. Allitsa éles
szOgben az livegkeramia fellletre a
kaparokést, majd csusztassa végig a
pengét a fellleten.

* Tavolitsa el, miutan a f6zélap
megfeleléen lehiilt: vizkékarikak,
vizgydrlk, zsirfoltok, fényes, fémes
elszinezédések. Nem karcol6
tisztitdszerrel és megnedvesitett ruhaval
tisztitsa meg a f6z6lapot. A tisztitas utan
puha ruhaval torélje szarazra a fé6z6lapot.

* Fényes, fémes elszinezédés
eltavolitasa: hasznaljon sitéporbdl és
citromlébdl vagy ecetbdl dsszeallitott
keveréket.

9. SUTO - MINDENNAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

9.1 A siité be-/kikapcsolasa

1. A funkcio kivalasztasahoz forgassa el a
stéfunkciok gombjat.

2. Akivant hémérséklet kivalasztasahoz
forgassa el a h6mérséklet-szabalyozo
gombot.

A lampa a suté miikddésekor kapcsol be.

®

A fGtés nélkuli funkcioknal nincs szlikség
a hémérséklet beallitasara.

3. A sit6 kikapcsolasahoz forgassa a
sutéfunkciok gombjat és a hdmérséklet-
szabalyzét kikapcsolt allasba.
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9.2 Biztonsagi termosztat

A sité nem megfelelé hasznalata vagy a
részegységek meghibasodasa veszélyes
tulmelegedést okozhat. Ennek
megakadalyozasa céljabdl a siitd biztonsagi
hékapcsoléval rendelkezik, amely
megszakitja az aramellatast. A sité a
hémeérséklet csokkenése utan automatikusan
Ujra bekapcsol.

9.3 Siitéfunkciok

0 Kikapcsolt pozicio
A stitd ki van kapcsolva.

Siitélampa

A sutélampa bekapcsolasa sitéfunkcié hasz-
nalata nélkdl.




>

SteamBake

Nedvesség hozzaadasa a sités soran. Megfe-
lel6 szin és ropogos kéreg elérese sités koz-
ben. Ujramelegitéskor szaftosabb allag eléré-
se. Gylimolcsok vagy zdldségek tartositasa-
hoz.

Also siités
Ropogés alju siitemények sitéséhez.

(W]

Hagyomanyos siités
Egy sitdszinten torténd sitéshez, valamint
porkoléshez.

Grill + felsé siités

Vékony szelet élelmiszerek nagy mennyiség-
ben térténd grillezéséhez és piritds készitésé-
hez.

Infrasiités

Nagyobb husdarabok vagy nem csontozott
szarnyas sitéséhez egy polcszinten. Csében
sutéshez és piritashoz.

Légkeveréses siités

Tobbféle étel egyszerre torténd sitése azonos
fézési hémérsékleten, egynél tébb polcmagas-
sagon anélkil, hogy az egyik atvenné a masik
izét.

Konvekcios levego (nedves)

A funkcié megfelel a szabvanyok szerinti ener-
giahatékonysagi besorolasnak és az dkologiai
kialakitasra vonatkozé kévetelményeknek ( EU
65/2014 és EU 66/2014 szerint). Tesztek a ko-
vetkez6 szerint: IEC/EN 60350-1.

A slt6ajtét sutés kdzben be kell csukni, hogy a
funkcié ne legyen megszakitva, és hogy a suté
a lehet6 legnagyobb energiahatékonysaggal
mukodjon.

A funkci6 hasznalatakor a siitétér hémérsékle-
te eltérhet a bedllitott hémérséklettdl. A fitési
teljesitmény lecsokkenhet. Az energiatakaré-
kossagra vonatkoz¢ éltalanos javaslatokért ol-
vassa el az ,Energiahatékonysag” fejezet
Energiatakarékossag c. szakaszat.

A funkciot arra tervezték, hogy energiat takarit-
son meg a fézés soran. F6zési utmutatasokért
olvassa el a ,Tanacsok és tippek” cim( fejeze-
tet, Konvekcios levegé (nedves).

AirFry/

Hélégbefuvas, nagy héfok

Etel kevesebb olajban vagy stitdpapir nélkiil
torténd sutéséhez. Olyan ételekhez, mint a siilt
burgonya vagy pizza. /

Sutés egyszerre legfeljebb két polcszinten, il-
letve aszalas. 20-40 °C-kal alacsonyabbra allit-
sa a hémérsékletet, mint ennél: Hagyomanyos
siités.

) Kiolvasztas

Etel kiolvasztasa. A felolvasztas id6étartama a
fagyasztott étel méretétdl és mennyiségétdl
fugg.

9.4 A funkcié bekapcsolasa:
SteamBake

Ez a funkcié noveli a paratartalmat a siités
ideje alatt.

/\ FIGYELMEZTETES!
Egési sériilés és a késziilék
karosodasanak veszélye all fenn!

A kiszabadulé para égési sérulést
eredményezhet:

Ne nyissa ki a készilék ajtajat a
kovetkezd funkcid hasznalata kdézben:
SteamBake.

A kovetkez6 funkcio befejez6dése utan
dvatosan nyissa ki a készllék ajtajat:
SteamBake.

@

Olvassa el a ,Hasznos tanacsok és

javaslatok” c. fejezetet.

1.

Nyissa ki a sitd ajtajat.

2. Csapvizzel toltse fel a siitétér

mélyedését.

A sitétér mélyedésének maximalis
Urtartalma 250 ml.

A sutétér mélyedését csak akkor toltse fel
vizzel, ha a sutd hideg.

3. Allitsa be a funkciot; SteamBake .
4. A kivant hdmérséklet kivalasztasahoz

forgassa el a hémérséklet-szabalyozo
gombot.

5. Helyezze az ételt a késziilékbe, és csukja

be a sitd ajtajat.

/\ VIGYAZAT!

Ne toltson vizet a sutétér
mélyedésébe sités kdzben, vagy
amikor a s(it6 forro.

6. A készilék kikapcsolasahoz majd

forgassa a siit6funkciok és a hémérséklet
szabalyozé gombjait kikapcsolt pozicidba.

7. Tavolitsa el a vizet a sut6tér

mélyedésébdl.
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/\ FIGYELMEZTETES!

Mielbtt hozzafogna a megmaradt
viznek a sitétér bemélyedésébdl valo
eltavolitasahoz, gy6z6djon meg arrol,
hogy a késziilék kihdilt.

10. SUTO - ORAFUNKCIOK

10.1 Kijelzé A. Orafunkciok
B. Timer
s i
I
Q goog 9

= |
10.2 Gombok

Gomb Funkcié Leiras

— MiNUSZ Az idd beallitasahoz.

@ ORA

Az éra funkcio bedllitasa.

+ PLUSZ

Az id6 beallitasahoz.

10.3 Orafunkciok tablazata

Orafunkcié

Alkalmazas

@ PONTOS IDO

A pontos id6 beallitasahoz, modositasahoz vagy ellenérzéséhez.

Y IDOTARTAM

A siité miikddési idejének beallitasa.

D PERCSZAMLALO

SZAMLALO funkciot.

Visszaszamlalasi id6 beallitasa. Ez a funkcio nincs hatassal a stté miko-
désére. A sit6 kikapcsolt allapotaban is barmikor beallithatja a PERC-

10.4 Az IDOTARTAM beallitasa

1. Allitsa be a sttéfunkciot és a
hémérsékletet.

2. Nyomja meg tébbszor a O gombot, amig

al?l szimbolum villogni nem kezd.
3. Az IDOTARTAM beallitasahoz nyomja

meg a + vagy — gombot.
A kijelzén I_)|jelenik meg.

46 MAGYAR

4

5.

6.

. Befejezéskor a g visszajelzd villog, és

hangjelzés hallhat6. A készulék
automatikusan kikapcsol.

A hangjelzés leallitasahoz nyomja meg
barmelyik gombot.

Forgassa kikapcsolt allasba a
sutéfunkciok vezerlégombijat és a
hémérséklet-szabalyzé gombot.



10.5 A PERCSZAMLALDO beallitasa

1. Nyomja meg tébbszor a @ gombot, amig

a L szimbslum villogni nem kezd.
2. A sziikséges id6 beallitasahoz nyomja

meg a + vagy — gombot.

A készllék 5 masodperc elteltével

automatikusan elinditja a Percszamlalo

funkciot.

3. Befejezéskor hangjelzés hallhato. A
hangjelzés leallitasahoz nyomja meg
barmelyik gombot.

4. Forgassa kikapcsolt allasba a
sutéfunkciok vezeérlégombjat és a
hémeérséklet-szabalyzot.

10.6 Az 6ra funkciok torlése

1. Nyomja meg tobbszér a (\D gombot, amig
a megfeleld funkcio visszajelzéje villogni
nem kezd.

2. Nyomja meg és tartsa megnyomva a —
gombot.

Az éra funkcid kijelzése néhany masodperc

mulva eltdnik.

11. SUTO - TARTOZEKOK HASZNALATA

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

11.1 Tartozékok behelyezése

Modelltél fliggéen kaphato tarto-
zékok. Olvassa be a QR-kddot a
készulékhez mellékelt tartozékok
hasznalatanak megtekintéséhez.
Kulén megrendelheti az opciona-
lis tartozékokat. Tovabbi tudniva-
I6kért vegye fel a kapcsolatot a
helyi forgalmazéval.

A kis bemélyedések novelik a biztonsagot és
védelmet nyujtanak délés ellen. Ezek az
eszkdzok a megbillenést is
megakadalyozzak. A polc korili perem
megakadalyozza a f6z6edény lecsuszasat a
polcrol.

Helyezze be a tartozékot (huzalpolcot/talcat)
a polctartd vezetbsinjei kdzé. Ugyeljen arra,
hogy a polc hozzaérjen a siité belsejének
hatuljahoz.

Ha a talca lejtds, helyezze a siitétér hatso
része felé.

Ha van felirat a tartozékon, gy6z6djon meg
arrol, hogy az On felé néz.

Ha lyukas talcat hasznal, helyezzen ala
talcat/edényt a lecsepegd folyadékok
Osszegy(jtéséhez.

11.2 Teleszkopos siitésin

@

A teleszkopos sitdsineket barmelyik
polcszinten elhelyezheti, a 4. szint
kivételével.

A teleszkdpos sitdsinek beszerelése

1. Forditsa el a teleszkdpos sitdsint
korilbeltl 90°-kal.

2. Csusztassa a teleszkopos sutésin hatsé
végén talalhaté reteszt egy polctarté

MAGYAR 47



sinre. Gy6z6djon meg rola, hogy a sint a
sité megfelels oldalara helyezte.

1cm

Forditsa a stitésint a megfelel helyzetbe.

A teleszkopos siitdsin egyik végén
talalhat6 utk6z&elemnek felfelé kell
mutatnia.

Tolja a sint egészen a siitd hatso falaig.
Nyomja a teleszkdpos siitdsin elejét a
polctarto sinhez. Kattanas hallatszik,
amikor az eliilsé végén 1évé retesz
megfeleléen bepattan.

A masodik teleszképos siitésin
felszereléséhez is kovesse ugyanazokat
a lépéseket. Ugyeljen arra, hogy a két

A teleszkopos sitdsinek eltavolitasa

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a
teleszkopos sutdsin elején 1évo
régzitéelemet.

——

—

/
N—
™,

1

2. Huzza el a sltdsin ellils6 részét a
polctartotol.

3. Forditsa el a teleszkdpos siitdésint
korilbelll 90°-kal.

4. Tavolitsa el a slitésin hatso részét a
polctartobdl.

5. A masodik teleszkopos siitésin

eltavolitasahoz is kdvesse ugyanazokat a

lépéseket..

teleszkdpos sin ugyanabban a sikban
legyen.

12. SUTO - TANACSOK ES TANACSOK

/\ FIGYELMEZTETES! 12.1 SteamBake

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet. @
@ Az elédmelegités el6tt, amikor a siité még
hideg, toltse fel vizzel a sutéter

A tablazatban szerepl6 hémérsékleti
értékek és sutési idétartamok csak
tajékoztatasként szolgalnak. Ezek a
receptektdl, valamint a felhasznalt
OsszetevOk mindségétdl és
mennyiségétdl fliggenek.

mélyedését.

Lasd az alabbi szakaszt: ,A kdvetkez6
funkciod bekapcsolasa: SteamBake.”
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Pékaruk

Etelek Viz a siitotér Hémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi- Tartozékok
mélyedésében (°C) cio
(ml)
Feher kenyér1) 100 180 35-40 2 Hasznaljon sutétalcat.
Zzsemlel) 100 200 20-25 2 Hasznaljon sutétalcat.
Otthoni pizza1) 100 230 10-20 1 Hasznaljon sutétalcat.
Focaccial) 100 190 - 210 20-25 1 Hasznaljon sutétalcat.
Aproésitemé- 100 150 - 180 10-20 2 Hasznaljon sitétalcat.
nyek, pogacsak,
croissant1)
Szilvatorta, al- 100 180 20 2 Hasznaljon sut&format.
maspite, fahéjas
tekercsek )
1) Melegitse el az ures sitében 5 percig a sttés el6tt.
Siités fagyasztott ételbdl
Etelek Viz a siitétér  Homérséklet 1d6 (perc) Polcpozi- Tartozékok
mélyedésében (°C) cié
(ml)
Pizza, gyorsfa- 150 200 - 210 10-20 2 Hasznaljon huzalpol-
gyasztott” cot.
Croissant, fa- 150 160 - 170 25-30 2 Hasznaljon sitétalcat.
gyasztott)
1) Melegitse el6 az ures sitében 10 percig a sltés el6tt.
Etel felfrissitése
Etelek Viz a siitétér Homérséklet 1d6 (perc) Polcpozi- Tartozékok
mélyedésében (°C) cio
(ml)
Fehér kenyér 100 110 15-25 2 Hasznaljon sutétalcat.
Zsemle 100 110 10-20 2 Hasznaljon sitétalcat.
Otthoni pizza 100 110 15-25 2 Hasznaljon sutétalcat.
Focaccia 100 110 10-20 2 Hasznaljon sitétalcat.
Zo6ldségek 100 110 15-25 2 Hasznaljon siitétalcat.
Rizs 100 110 15-25 2 Hasznaljon sutétalcat.
Tészta 100 110 15-25 2 Hasznaljon sutétalcat.
Husok 100 110 15-25 2 Hasznaljon sutétalcat.
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Porkolés

Etelek Viz a siitétér Homérséklet 1d6 (perc) Polcpozi- Tartozékok
mélyedésében (°C) cié
(ml)

Sertéssiilt 200 180 65 - 80 2 A huzalpolcot sitd tal-

caval hasznalja.

Marhastilt 200 200 50 - 60 2 A huzalpolcot sité tal-
caval haszndlja.

Csirke 200 210 60 - 80 2 A huzalpolcot sité tal-
céaval hasznalja.

Pulykasdlt 200 200 70-90 2 A huzalpolcot siité tal-
céaval hasznalja.

12.2 Konvekcios leveg6 (nedves) [v]

Etelek Hémér- 1d6 (perc) Polcpo- Tartozékok

séklet zicio

(°C)
Kenyér és pizza
Péksitemény 190 25-30 2 sutétalca vagy mély tepsi
Zsemle 200 40 -45 2 sutétalca vagy mély tepsi
Fagyasztott pizza 350 g 190 25-35 2 Huzalpolc

Siitemény siité talcan

Piskotatekercs 180 20-30 2 sUtétalca vagy mély tepsi

Csokoladés sitemény 180 35-45 2 sitétalca vagy mély tepsi

Siités siitéformaban

Szufflé 210 35-45 2 hat keramia ramekin huzalpolcon
Piskota tortaalap 180 25-35 2 tortaforma racson

Piskotatészta 150 35-45 2 tortasuité forma huzalpolcon

Hal

Hal tasakokban 300 g 180 25-35 2 sutétalca vagy mély tepsi

Egész hal 200 g 180 25-35 2 sutétalca vagy mély tepsi

Halfilé 300 g 180 30-40 2 Pizzaserpeny6 racson

Hus

Hus tasakban 250 g 200 35-45 2 sUtétalca vagy mély tepsi
Nyarson st hus 500 g 200 30-40 2 sutétalca vagy mély tepsi

Aprosiitemény siitése

Cookie (amerikai csokis 170 25-35 2 sutétalca vagy mély tepsi
keksz)
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Etelek Homér- 1d6 (perc) Polcpo- Tartozékok
séklet zicio
(°C)
Habcsok 170 40 - 50 2 sutétalca vagy mély tepsi
Muffin 180 30-40 2 sUtétalca vagy mély tepsi
Sos aprositemény 160 25-35 2 sUtétalca vagy mély tepsi
Aprositemény omlos tész- 140 25-35 2 sutétalca vagy mély tepsi
tabol
GylUmodlcslepény 170 20-30 2 sutétalca vagy mély tepsi
Vegetarianus
Vegyes zo6ldségek tasak- 200 20-30 2 sutétalca vagy mély tepsi
ban 400 g
Omlett 200 30-40 2 Pizzaserpeny6 racson
Zoldségek talcan 700 g 190 25-35 2 sitétalca vagy mély tepsi
12.3 AirFry
Pékaruk
Etelek Mennyiség Hémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi-
(°C) cié
Croissant, fagyasztott kb. 350 g 180 - 220 15-30 2
Aprosit. leveles tésztabol, fagyasztott  kb. 400 g 180 - 220 15-35 2
Aprosit. leveles tésztabol, friss kb. 300 g 180 - 220 15-35 2
Pizza, gyorsfagyasztott kb. 340 g 180 - 220 20-35 2
Burgonya termékek
Etelek Mennyiség Hémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi-
(°C) cié
Siilt burgonya, fagyasztott kb. 650 g 180 - 220 20-30 2
Silt burgonya, vastag, fagyasztott kb. 600 g 180 - 220 20-30 2
Hasabburgonya, gyorsfagyasztott kb. 650 g 180 - 220 15-25 2
Krokettek kb. 450 g 180 - 220 15-30 2
Friss zoldségek
Etelek Mennyiség Hoémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi-
(°C) cié
Friss cukkini szeletek, 1) kb. 500 g 180 - 220 25-35 2

1) Adjon hozza egy teaskanal olivaolajat, hogy megel6zze a letapadast
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Egyéb

Etelek Mennyiség Hoémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi-
(°C) cio

Fésis csiga, fagyasztott kb. 300 g 180 - 220 15-25 2

Garnélarak bundaban, fagyasztott kb. 200 g 180 - 220 15-25 2

Tintahal gy(rik, fagyasztott kb. 250 g 180 - 220 15-25 2

Csirkefalatok, fagyasztott kb. 300 g 180 - 220 15-25 2

Halrudacskak, fagyasztott kb. 500 g 180 - 220 15-25 2

12.4 Informacio a bevizsgalé intézetek szamara

Etelek Funkcio Hoémér- Tartozékok Polcpozi- 1dé (perc)
séklet (°C) ci6
Aprositemény, 16 db/ Hagyomanyos siu- 160 St talca 3 20-30
tepsi tés
Aproésitemény, 16 db/ Légkeveréses si- 150 Sité talca 3 20-30
tepsi tés
Aprositemény, 16 db/ Hélégbefuvas, 160 Suté talca 1+3 30-40
tepsi nagy héfok
Almas pite (2 sttéforma, = Hagyomanyos si- 190 Huzalpolc 1 65-75
atméré: 20 cm, atlésan el-  tés
helyezve)
Almas pite (2 sttéforma,  Légkeveréses si- 180 Huzalpolc 2 70-80
atméré: 20 cm, atlésan el- tés
helyezve)
Piskotatészta (zsiradék Hagyomanyos su- 180 Huzalpolc 2 20-30
nélkul) tés
Piskotatészta (zsiradék Légkeveréses si- 160 Huzalpolc 2 25-35
nélkul) tés
Piskotatészta (zsiradék Hoélégbefuvas, 170 Huzalpolc 1+3 30-40
nélkul) nagy héfok
Linzer / omlés tésztak Hagyomanyos su- 140 St talca 3 15-30
tés
Linzer / omlés tésztak Légkeveréses si- 140 Sité talca 3 20-30
tés
Linzer / omlds tésztak Hélégbefuvas, 140 St6 talca 1+3 15-30
nagy héfok
Piritos Grill + fels6 sités 250 Huzalpolc 3 5-10
Marhahs hamburger1) Infrasiités 250 huzalpolc vagy mély 3 15-20
tepsi egyik oldal;
10 - 15 ma-
sik oldal

1) Melegitse el6 a sutét 10 percig.
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13. SUTO - APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

13.1 Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban

A slit6 elejét meleg vizes és enyhe
tisztitdszeres puha ruhaval tisztitsa meg.

A fémfelliletek tisztitasat specialis
tisztitdszerrel végezze.

Minden hasznalat utan alaposan tisztitsa meg
a sté belsejét. A lerakddott zsir vagy egyéb
ételmaradék tlizet okozhat. A veszély
mértéke nagyobb a grillezd edény esetében.

Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa
meg a tartozékokat. Meleg vizes és
tisztitoszeres puha ruhat hasznaljon. A
tartozékokat tilos mosogatégépben tisztitani
(a AirFry talca kivételével).

A makacs szennyez&déseket az erre a célra
kifejlesztett specialis sutétisztitd szerrel
tisztitsa meg. Ne alkalmazzon sutétisztito
szert a katalitikus felUleteken.

A teflonbevonatu tartozékokat és az AirFry
talcat ne tisztitsa surolo hatasu
tisztitoszerekkel vagy éles targyakkal.

13.2 Rozsdamentes acél vagy
aluminium siiték

A sit6a;jto tisztitasahoz csak nedves
szivacsot vagy torléruhat hasznaljon. Puha
ronggyal tordlje szarazra.

Soha ne hasznaljon acélgyapotot,
savtartalmu vagy surol6 hatasu szereket,
mivel azok karosithatjak a sité felliletét. A
siit6é kezel6paneljét ugyanilyen
elévigyazatosan tisztitsa meg.

13.3 A siitétér mélyedésének
tisztitasa

A tisztitasi eljaras eltavolitja a gézsutés utan
a sltétér bemélyedésében lerakddott vizkd
maradvanyokat.

@

Javasoljuk, hogy a tisztitasi eljarast a
kovetkezd funkcid legalabb minden 5 -

10. ciklusa utan végezze el: SteamBake.

1. Tegyen 250 ml fehér ecetet a siité aljan
lévé sitétér mélyedésébe.

Legfeljebb 6%-os fliszerndvény nélkuli
ecetet hasznaljon.

2. 30 percig hagyja kdrnyezeti
hémérsékleten, hogy az ecet feloldja a
vizkbmaradvanyokat.

3. Egy puha kendével és meleg vizzel
tisztitsa meg a sut6teret.

13.4 A polctartok
A siitd tisztitasahoz vegye ki a polctartokat.

/\ VIGYAZAT!

Legyen 6vatos, amikor kiveszi a
polctartokat.

1. Huzza el a polctarté ellilsé részét az
oldalfaltol.

J

)

2. Huzza el a polctarto hatuljat az oldalfaltél,
majd vegye Ki.

_

27—

()
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Az eltavolitott tartozékokat az ellentétes
sorrend betartasaval szerelje vissza.

13.5 Katalizises tisztitas

A sutéteér katalitikus zomancréteggel van
ellatva. Magaba szivja a lerakodo zsiradékot.

Miel6tt bekapcsolna a katalitikus tisztitasi
funkciot:

» vegyen ki minden tartozékot .

+ tisztitsa meg a sitétér aljat kiméldé
mosogatodszeres oldattal.

* langyos vizzel és puha ruhaval tisztitsa
meg a bels6 lvegajtot.

1. Alitsa be a funkciot (.

2. Allitsa a sit6 hdmérsékletét a maximalis
értékre, és hagyja miikédni 1 6ran at.

3. Kapcsolja ki a sitét.

4. Miutan a sité lehdlt, nedves, puha
ruhaval tisztitsa meg a sutéteret.

A katalitikus bevonat elszinez6dése vagy a

rajta megjelend foltok nincsenek hatassal a

Katalitikus tisztitasra.

13.6 A siité6 liveglapjainak
eltavolitasa és behelyezése

Az Uveglapokat tisztitas céljabdl

eltavolithatja. Az Uveglapok szama kilénbdz6
modellek esetén eltérd.

/\ FIGYELMEZTETES!

A tisztitasi folyamat soran hagyja kissé
nyitva a sité ajtajat. Ha teljesen kinyitja,
véletlenll becsukodhat, és potencialis
karokat okozhat.

/\ FIGYELMEZTETES!
Ne hasznalja a készuléket az veglapok

nélkal.

1. Nyissa ki az ajtét kb. 30°-0s szégben.
Kicsit nyitva az ajté magatol megall.
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2. Tartsa az ajtokeretet B az ajto fels6
szélénél a két oldalan, és nyomja befelé,
hogy levalassza a zarosint.

3. Huzza el6re a diszlécet az eltavolitashoz.

/\ FIGYELMEZTETES!

Amikor kiveszi az Givegpanelt, a

sut6ajtdo megprobal bezardodni.

4. Fogja meg az ajto liveglapjainak felsé
szélét, és egyenként hiizza fel 6ket.

5. Tisztitsa meg az liveglapot
mosogatdszeres vizzel. Ovatosan tordlje
szarazra az Uveglapot.

A tisztitas befejeztével helyezze vissza az

Uiveglapokat és a sitd ajtajat. Ismételje meg a

fenti Iépéseket forditott sorrendben. El&szor a

kisebb lapot helyezze vissza, majd a

nagyobbat.

/\ VIGYAZAT!

Ellendrizze, hogy a belsé Giveglapot a
megfelelé agyazatba helyezte-e vissza.

13.7 A fiok
A taroldéfidk a sitoétér alatt talalhato.

/\ FIGYELMEZTETES!
Ne tegyen ételt a fiokba.




/\ FIGYELMEZTETES!

Ne tartson a fikban gyulékony targyakat,
példaul tisztitészerek, mianyag zacskok,
sUtékesztylk, papir, tisztitdszerek,
aeroszolok, mlanyag targyak. A sitd

Kapcsolja ki a sit6ét. Varja meg, mig a
sité lehdil.

Huzza ki a sit6t a halozati aljzatbol.
Tegyen egy kend6t a sitétér aljara.

A hatso sutévilagitas

Tlzveszély all fenn.

hasznalatakor a fidk felforrésodhat. 1

A siitd alatti fiok tisztitas céljabol kivehetd. 2.

A fiok kivétele:

1. Utkdzésig huzza ki a fiokot.
2. Emelje meg kissé a fidkot, hogy a
fiokvezeték szdgében felfelé lehessen

emelni.

A fiok visszahelyezéséhez forditott
sorrendben kdvesse az eljarast.

13.8 A siitélampa cseréje

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!
Az izz6 forr6 lehet.

14. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

14.1 Mi a teendo, ha...

Eltavolitashoz forditsa el a lampa

Uvegburgjat.

Tisztitsa meg az livegburat.

3. Cserélje ki az izz6t egy megfeleld, 300
°C-ig héallé izzora.

4. Sczerelje fel az Givegburat.

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A késziléket nem lehet bekapcsolni.

A késziilék nincs csatlakoztatva az
elektromos halézathoz, vagy csatla-
koztatasa nem megfeleld.

Ellenérizze, hogy a készilék megfe-
leléen van-e csatlakoztatva az elekt-
romos halézathoz.

Leolvadt a biztositék.

Ellenérizze, hogy a biztositék okoz-
za-e a meghibasodast. Ha a biztosi-
ték tébbszor is leolvad, hivjon szak-
képzett villanyszerel6t.

Nem lehet elinditani vagy Gzemeltet-
ni a féz6lapot.

Leolvadt a biztositék.

Inditsa el Ujra a f6z6lapot, és 10 ma-
sodpercen belil allitsa be a héfokot.

Nem kezd vilagitani a maradékhd
visszajelz6.

A f6z6z6na még nem forrésodott
fel, mert csak rovid ideje lizemel.

Ha a f6z6z6na elég ideig mikddott,
és mar forrénak kellene lennie, for-
duljon a markaszervizhez.

A kilsé gydrit nem sikeril bekap-
csolni.

Elész6r a belsé gydirit kapcsolja be.

A sité nem melegszik fel.

A sit6 ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a siit6t.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Ab sziikséges beallitdsok nincsenek
beallitva.

Ellenérizze, hogy a beallitasok he-
lyesek-e.

Az 6ra nincs bedllitva.

Allitsa be az orat.

A lampa nem mikddik.

A lampa hibas.

Cserélje ki az izz6t.

GOz- és paralecsapodas az ételen
és a sltétérben.

Tul hosszu ideig hagyta az ételt a
sitében.

A sités befejezése utan az ételeket
ne hagyja 15 - 20 percnél hosszabb
ideig a sutében.

Tul hosszu id6be telik az ételek el-
készitése, vagy tul gyorsan elké-
szllnek.

A hémérséklet tul alacsony vagy tul
magas.

Sziikség esetén modositsa a ho-
mérsékletet. Kévesse a felhasznaloi
kézikonyv utasitasait.

A kijelzén ,12:00” lathato.

Aramkimaradas tértént.

Allitsa vissza az orét.

Nem lehet elinditani vagy lizemeltet-
ni a stt6ét. Hangjelzés hallhato, és a
kijelz6n ,400” felirat lathato.

A sitét nem megfeleléen csatlakoz-
tatta az elektromos halézathoz.

Ellenérizze, hogy a st jol van-e
csatlakoztatva az elektromos halo-
zathoz (lasd a bekdtési rajzot, ha
van).

A kévetkezd funkcié hasznalatakor
a sutés eredményessége nem meg-
felelé: SteamBake.

Nem kapcsolta be a SteamBake
funkciot.

Lasd az alabbi szakaszt: ,A kovet-
kezd funkcio bekapcsolasa: Steam-
Bake".

Nem toltétte fel vizzel a stutétér mé-
lyedését.

Lasd az alabbi szakaszt: ,A kovet-
kezd funkcio bekapcsolasa: Steam-
Bake".

A sitétér mélyedésében levd viz
nem forr fel.

A hémérséklet tul alacsony.

Allitsa be a hémérsékletet legalabb
110 °C-ra.

Olvassa el a ,Sit6 - Hasznos tana-
csok és javaslatok” c. fejezetet.

A viz kifolyik a sitétér mélyedésé-
bél.

Tul sok viz van a sitétér mélyedé-
sében.

Kapcsolja ki a sutét, és gy6zdédjon
meg arrdl, hogy a készilék lehdlt. A
kifolyt vizet egy szivaccsal vagy ru-
haval tavolitsa el. Megfelel6 mennyi-
ségl vizet toltsdn a sitétér mélye-
désébe. Lasd az adott eljarast.

14.2 A szerviz szamara sziikséges

adatok

Ha nem talal megoldast egyediil a
problémara, forduljon a markakeresked6ho6z
vagy a hivatalos markaszervizhez.

A markaszerviz szamara sziikséges adatok
az adattablan talalhatdéak. Az adattabla a
sutétér ellilsd keretén talalhato.
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keretérol.

el az adattablat a készilék sutéterének

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Modell (Mod.)

Termékszam (PNC)

Ne tavolitsa

Sorozatszam (S.N.)




15. ENERGIAHATEKONYSAG

15.1 Termékinformacié a f6zdélapra vonatkozé EU Ecodesign eléirasoknak

megfeleléen

Modellazonosité LKR564275K

Fézdblap tipusa Szabadon all6 tlizhely f6zélappal

F6z6z6nak szama 4

Fitési technolégia  Sugarzéelemes flitéegység

Kor alaku f6z6z6-  Bal hats6 14.0 cm
nak atmérdje (J) Jobb elsé 14.0 cm
Bal els6 18.0 cm
A nem kor alaku fé- Jobb hatso SZ: 14,0 cm
z6zb6na hossza (H) H: 25,0 cm
és szélessége (Sz)
Energiafogyasztdas Bal hatso 181.8 Whikg
fé6z6zonanként (EC  Jobb hatso 184.3 Wh/kg
electric cooking) Jobb elsd 181.8 Wh/kg
Bal elsé 190.1 Whikg
Fézblap energiafogyasztasa (EC electric hob) 184.5 Wh/kg

IEC/EN 60350-2 - Haztartasi elektromos f6z6késziilékek — 2. rész: Féz6lapok — A teljesitmény mérésének mod-

szerei.

15.2 F6z6lap — Energiatakarékossag

A mindennapi f6zés soran energiat takarithat
meg, ha kdveti az alabbi tanacsokat.

* Viz melegitésekor csak a szlikséges
vizmennyiséget hasznalja.

* Lehet8ség szerint mindig tegyen fed6t a
fé6z6edényre.

* Az edényeket még azel6tt helyezze ra a
f6z6zbdnara, hogy azt bekapcsolna.

A f6z8edény aljanak atmérdje legyen
ugyanakkora. mint a f6z6z6na atmérdgje.
A kisebb f6z6edényt a kisebb f6z&zdénara
helyezze.

A f6z6edényt a f6z6z6na kdzepére
helyezze.

A maradékhét hasznalja az étel melegen
tartasahoz vagy felolvasztasahoz.

15.3 Termékismertet6 és termékismertetd lap az EU siitére vonatkozé
Ecodesign és Energiacimkézési Szabalyzatanak megfeleléen

Gyarto neve Electrolux
Modellazonosito LKR564275K 943005691
Energiahatékonysagi szam 94.9
Energiahatékonysagi osztaly A
Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, also + felsé sutés 0,84 kWh/ciklus

mellett

EnTlrgtitafogyasztés normal terhelésnél, légkeveréses izemmaod 0,75 kWh/ciklus

melle
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Sitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangerd

58|

A sit6 fajtaja

Szabadon all6 tlizhely a belsejében sutével

Témeg

42.0 kg

IEC/EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6készilékek — 1. rész: Tlizhelyek, siték, gézsitdk és grillezék - A

teljesitmény mérésére szolgalé6 modszerek.

15.4 Siité — Energiatakarékossag

Az alabbi tippek segitenek energiat
megtakaritani a készulék hasznalata soran.

Gondoskodjon arrél, hogy a készulék
mikodése kdzben az ajtéd legyen becsukva.
Sités kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
készulék ajtajat. Tartsa tisztan az
ajtotomitést, és lgyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen a helyére rogzitve.

Az energiatakarékossag javitasa érdekében
fém f6z6edenyeket, valamint s6tét, nem
tikréz6d6 sutéformakat és taroléedényeket
hasznaljon

Ne melegitse el6 a készliléket siités elbtt,
kivéve, ha ez kifejezetten ajanlott.

Ha egyszerre tobb ételt készit, a stitések
kozotti sziinet legyen a lehetd legrévidebb.

Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sutéfunkciokat
|égkeveréssel hasznalja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékho

A 30 percnél hosszabb ideig tarto siités soran
a befejezés el6tt 3 - 10 perccel csokkentse a
készulék hémeérsekletét a minimum értékre. A
készlilékben levd maradékho tovabb folytatja
a sutést.

Hasznalja a maradékhét az étel melegen
tartasahoz vagy mas ételek felmelegitéséhez.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartasahoz. Ehhez valassza a lehet6
legalacsonyabb hémérséklet-beallitast.

Konvekcids levegd (nedves)

A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a sltés soran. Tovabbi
részletekért olvassa el a ,Készlilék — napi
hasznalat” fejezet Sttéfunkcidk cimi
szakaszat.

15.5 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelelé alacsony
energiafogyasztasu iizemmod eléréséhez sziikséges maximalis idohoz

Energiafogyasztas készenléti izemmaodban

0.8W

A késziilék automatikus alacsony energiafogyasztasu izemmaddjanak eléréséhez sziikséges maxi-

malis idé

20 perc

16. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Hasznositsa Ujra a szimbdélummal ellatott

A%
anyagokat LO. A csomagolast az
Ujrahasznositas érdekében tegye a megfeleld
konténerekbe. Segitsen a kérnyezet és az
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emberi egészség védelmében az elektromos
és elektronikus készulékek hulladékanak
Ujrahasznositasaval. Ne dobja ki a

szimbolummal ellatott készlilékeket g a



haztartasi hulladékkal. Juttassa el a terméket | Electrolux Appliances AB - Contact Address:

a helyi Ujrahasznosité Iétesitménybe, vagy Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
vegye fel a kapcsolatot a helyi 6nkormanyzati | Poland
szervvel.
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